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PREFACE

Le présent dossier d’Appel d'Offres a été élaboré par le Ministére de I'Economie, de Ia

Planification et de '’Aménagement du Territoire, pour la passation des marchés de Fournitures

et des Services Quantifiables par Appel d'offres.

il comprend :

Piéce N°0.
Piece N°1.
Piéce N°2.
Piece N°3.
Piece N°4.
Piece N°5.
Piece N°6.
Piece N°7.
Piece N°8.
Piece N°9.

Piéce N°10.
Piece N°11.
Piece N°12.
Piéce N°13.
Piéce N°14.

Piéce N°15.

Avis d'Appel d'Offres (AAO)

Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGA%
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPA‘@ :

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Cahier des Spécifications Techniques de la Fourniture (CST)

Cadre du Bordereau des prix unitaires et des prix forfaitaires

Cadre du détail quantitatif et estimatif

Cadre du sous-détail des prix unitaires

Modéle de Leftre-commande

Modéle ou formulaires types de documents & uliliser par le Soumissionnaire
Charte d'intégrité

Engagement social et environnemental

Visa de maturité ou Justificatifs des études préalables

Liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités a
émetire des cautions dans le cadre des Marchés Publics

Procédure de soumission en ligne (NA)
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N°00015/AONO/MINEPAT/CIPM/2024 DU 15 JUILLET 2024/% (i fﬁ?%?; AR

POUR LA FOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICK-UP DOUBLE CABINE AU PROJET:C APPULA LAPRODUCTION
DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINST ™ Vg
' ‘?;%Q\anfse;.-p i

1. Objet de I'Appel d'Offres N o’
Le Ministre de 'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire lanea tin-Appel d'Offres
National Ouvert pour Pacquisition d'un (01) véhicule pick-up double cabine au Projet d'Appui a la

Production des Instruments Stratégiques Nationaux {(PAPRINS).

2. Consistance des prestations
Les prestations objet du présent appel d'offres comprennent la fourniture, le transport, la
manutention et la réception au Garage administratif Central de Yaoundé d'un (01) véhicule

pick-up type 4x4 double cabine.

3. Allotissement
Le présent appe! d'offres est en lot unique.

4. Cout prévisionnel
Le colit prévisionnel de 'opération a l'issue des etudes préalables est de 37 000 000 (trente

Sept Millions) FCFA.

5. Délai prévisionnel et lieu de livraison

Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est de deux (02) mois, et le lieu
de livraison est la Sous-Direction du Parc Automobile de 'Etat (Garage Administratif Central) a
Yaoundé.

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais
installées comme concessionnaires et ayant une expérience avérée dans la fourniture de ce
type de véhicule.

7. Financement
Les fournitures objet de la présente consultation sont financées par le Budget d'Investissement
Public du MINEPAT/FCP, exercice 2024, ligne : 58 22 019 04 330031 361314.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de
soumission , acquitté & la main, délivré par un organisme ou une institution financiére agreée
par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaines des marchés
publics et dont Ia liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant s'éléve a Sept Cent
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Mille (700 000) FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de fa date initiale de validité
des offres. L'absence du cautionnement de soumission délivrée par une banque de premier
ordre ou un arganisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des
Finances a émettre des cautionnements dans le cadre des marchés pubﬁgs" ‘ﬁj?gfi_:n‘era le
rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'a lictn rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente. Lejoa ionnement :de~
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance tﬂg f/ertqre des plis

2
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est irrecevable. i&! 3 LR tk
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10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres L ‘ Hﬁ
Le dossier physique peut étre consulté gratuitement 4 la Direction des Affaires Généfa &5
[ Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tél. : 222 22 41 2873 heures
ouvrables dés publication du présent avis.

i peut également é&tre consuité en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de TARMP (www.armp.cm) ou sur
affichage au babillard du MINEPAT.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
La version physique du dossier d’appel d'offres peut étre obtenue aux heures ouvrables dés
publication du présent avis, Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
MINEPAT, porte 005, Tél. : 222 22 41 28, contre versement d'une somme non remboursable
des frais d’achat du DAQ de Soixante mille (60 000) FCFA au Tresor Public
Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement
gratuit aux adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAQ.

12. Remise des offres

Chaque offre est rédigée en frangais et/ou en anglais.
Pour la soumission hors ligne, l'offre en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(08) copies marquées comme felles, devra parvenir a la Direction des Affaires Générales /
Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tél. : 222 22 41 28, sis & lImmeuble
Rose, au plus tard le 20 juillet 2024 & 12 heures ef devra porter la mention :

«APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
N°00015/AONO/MINEPAT/CIPM/2024 DU 15 JUILLET 2024
POUR LA FOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICK-UP AU PROJET D’APPUIA LA
PRODUCTION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS) »
"A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

13- Recevabilité des plis
Les pidces administratives, I'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans
des enveloppes différentes séparées et remises sous pli scelle.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt.

les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission

Le non-respect du nombre d'exemplaires indigué dans le RPAO ou offre uniquement
en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de
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soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére de premiére
catégorie agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces
du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de 'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La %&eunﬁd\edsoumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séan7ég@u B plis est

oo
irrecevable. 7S
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14- Quverture des plis e ? ) :
L'ouverture des plis se fera en un temps, le 20 juillet 2024 é»-’;‘:l‘g‘;heur' ar 1&/ Commission
Interne de Passation des Marchés Publics auprés du Minisiere S(gg,s;l,gﬁgofnfdmie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire dans la salle de la" (jS?‘mmirs;s‘ign%ﬁfsié'au batiment
Annexe 1, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants-@upient mandatés et
ayant une parfaite connaissance du dossier.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou lautorite
administrative compétente, conformément aux stipulations du Reéglement Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois & compter de [a date
originale de dépét des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature

de l'avis d'appel d'offres.

En cas d’absence ou non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture
des plis aprés un délai de 48 heures accordee par la Commission, I'offre sera rejetée.

15- Critéres d’évaluation

15.1 Critéres éliminatoires
Les criteres éliminatoires fixent les conditions minimales & remplir pour étre admis a
I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pas faire I'objet de notation. Le non-
respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment :

- de I'absence du cautionnement de soumission a l'ouverture des plis ;

- de la non -production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piece
du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture des plis,
(excepté le cautionnement de soumission),

- des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces ;

- du non-respect d'au moins 5 sur 7 critéres essentiels ;

- de I'absence de fiche technique produite par le fabricant ;

- du non-respect de I'une des spécifications techniques majeures indiquées dans les
spécifications techniques des fournitures du present DAO ;

- du non-respect d'au moins 80 % des spécifications techniques mineures indiquées
dans les spécifications techniques des fournitures du présent DAO ;

- de l'absence de I'agrément délivré par [e fabricant ;

- de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiere ;

- de I'absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de chantier
durant les trois (03) derniéres années

- de l'absence de la lettre de soumission.

- de I'absence de la charie d'intégrité

- de 'absence de la déclaration d’engagement social et environnemental



15.2. Criteres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:
- la présentation de l'offre ;
- les références du soumissionnaire ;
- Le calendrier de livraison;
- la capacité financiére ;

- le délai de garantie ;

i\

- le service aprés-vente. AW %\\\
RS NG

16- Attribution e @V T

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marcheé au soumiséeigpga\‘iﬁévaya_nt présenté une offre
remplissant les critéres de qualification technique et ﬁnm‘%a;e;_reqUiSes et dont I'offre est
évaluée la moins-disante AT

18- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix
(90) jours a partir de la date limite fixée pour la remise des offres.

19- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005,
Tél : 222 22 41 28 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de
communication électronigue indiqué par le Maitre d'Ouvrage.

20- Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler la
CONAC au numéro 1517, 'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel)
aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, F'ARMP ou le MO au numero 222 22 41
28

lLe Ministre de 'Economie, de la Planification
et de FAménagement du Territoire
Copie:
- MINMAP
-  ARMP
- Président CIPM
- Affichage chrono
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: AMIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OBYERL N9
B &UQ 0°F BonominepATicIPMz02¢ DL paen JUIL 2026°3
POUR LA FOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICK-UP DOUBLE Gﬁ E;%!E AU-PROJET D’AP

PRODUCTION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES N§ J AUX {PAPRINS)
X 9% N :3‘
1. Objet de I'Appel d'Offres el - g
Le Ministre de 'Economie, de la Planification et de 'Aménagement-du Territoire lance un Appel
d'Offres National Ouvert pour F'acquisition d'un (01) véhicule pick-up double cabine au Projet d’Appui
a la Production des Instruments Stratégiques Nationaux (PAPRINS).
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2. Consistance des prestations
Les prestations objet du présent appel d'offres comprennent l'acquisition d'un (01) véhicule
pick-up type 4x4 double cabine.

3. Allotissement
Le présent appel d’offres est en lot unique.

4. Coft prévisionnel
Le colt prévisionnel de l'opération a l'issue des études prealables est de 37 000 000 (trente
Sept Millions) FCFA. :

5. Délai prévisionnel et lieu de livraison

Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre ¢’Ouvrage est de deux (02) mois, et le
lieu de livraison est la Sous-Direction du Parc Automobile de I'Etat (Garage Administratif
Central) & Yaoundé.

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais

installées comme concessionnaires et ayant une expérience avérée dans la fourniture de ce
type de véhicule.

7. Financement

Les fournitures objet de la présente consultation sont financées par le Budget
d'Investissement Public du MINEPAT/FCP, exercice 2024, ligne : §8 22 019 04 330031
361314.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives un cautionnement de
soumission , acquitté a la main, délivré par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaines
des marchés publics et dont Iz liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant
s'éléve 4 Sept Cent Mille (700 000) FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela
de la date initiale de validité des offres. L'absence du cautionnement de soumission






délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiere
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a emettre des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple offré Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec&a¢ &‘ﬁf@tlﬂn
concernée est considérée comme absente, Le cautionnement de sougis 1,on preseniee*
par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis er u‘recevable

-
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10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres b 5*
Le dossier physique peut &tre consulté gratuitement & la Direction des Affa}r
Générales / Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tél. : 222‘&(\451

28 aux heures ouvrables dés publication du présent avis.

fl peut également &tre consulté en ligne sur Ia plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
hitp://lwww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP (www.armp.cm) ou sur
affichage au babillard du MINEPAT.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appel d’'offres peut étre obtenue aux heures ouvrables dés
publication du présent avis, Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics
du MINEPAT, porte 005, Tél. ; 222 22 41 28, confre versement d'une somme non
remboursable des frais d'achal du DAO de Soixante mille (60 000) FCFA au Trésor Public
Il esl &galement possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement
gratuit aux adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
palement des frais d'achal du DAO.

12. Remise des offres

Chaque offre est rédigée en francais et/ou en anglais.
Pour la soumission hors ligne, I'offre en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (08) copies marquées comme telles, devra parvenir & la Direction des Affaires
Générales / Service des Marchés Publics du MIN E[P ﬁ orte 005, Tél. : 222 22 41 28,
sis a ''lmmeuble Rose, au plus tard le . U 2 ZZ 2024 a 12 heures et devra
porter [a mention :

«APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

-Nﬁ__()_q__()_i_ﬁmONO/MINEPAT/CIPM/ZOM pu 15 JUIL 2024

" POUR'LA FOURNITURE D’UN (01) VEHICULE PICK-UP AU PROJET D'APPUI A LA

PRODUCTION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS) »
"A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

13- Recevabilité des plis
Les pieces administratives, I'offre technique et I'offre financiére doivent étre placées dans
des enveloppes différentes séparées et remises sous pli scelle.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depdt.

les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission

Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqgué dans le RPAQ ou offre
uniquement en copies ;






Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment ['absence du cautionnement
de soumission délivrée par un organisme ou une instifution financiére de
premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des finances pour émedttre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un sou gsrm?a‘:‘“ﬁg‘e\ au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable. oBEER Ca, 55 <

14~ Ouverture des plis 5
L'ouveriure des plis se fera en un temps, le%..gt.). N]U'[ | 4 (2, M;t!{es par la
Commission Interne de Passation des Marchés Publics aujes du Mlnlstére:‘,qeﬁ Economie,
de la Planification et de I'Aménagement du Territoire dans ]é‘«sfe{l[esa’éﬂa;(}gnr’imksion, sisau
batiment Annexe 1, en présence des soumissionnaires ou 3&[@5:,rep’ré§eﬁtants diment
mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier. TN
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de
groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites

en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autoriié

administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particuiier de

I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois a compter de la date

originale de dépot des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de

signature de I'avis d’appel d'offres.

En cas d'absence ou non-conformité d'une piéce du dossier adminisiratif lors de
I'ouverture des plis aprés un délai de 48 heures accordée par la Commission, l'offre sera
rejetée.

15- Critéres d’évaluation

15.1 Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour étre admis &
I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pas faire I'objet de notation. Le
non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.
I s'agit notamment :

- de 'absence du cautionnement de soumission a l'ouverture des plis ;

- de la non -production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une
pigce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture
des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

. des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

- du non-respect d'au moins 5 sur 7 critéres essentiels ;

- de I'absence de fiche technique produit par le fabricant ;

- du non-respect de 'une des spécifications techniques majeures indiquées dans
les spécifications techniques des fournitures du présent DAO ;

- du non-respect d’'au moins 80 % des spécifications techniques mineures
indiquées dans les spécifications techniques des fournitures du présent DAO, le
cas échéant ;

- de I'absence de lagrément délivré par le fabricant ;






- de I'absence d’un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;

- de labsence d’'une déclaration sur l'honneur de n‘avoir pas abandonné de
chantier durant les trois (03) derniéres annees

- de l'absence de la lettre de soumission.

. de l'absence de la charie d'intégriié

- la présentation de ['ofire ;

- les références du soumissionnaire ;
- Le calendrier de livraison,

- la capacité financiére ;

- la preuve d'acceptation des conditions du marché ;
- le délai de garantie ; -

- le service aprés-vente.

16- Attribution

Le Maitre d’'Ouvrage aftribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre
remplissant les critéres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre
est évaluée la moins-disante

18- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-
dix (90) jours & partir de la date limite fixée pour la remise des offres.

19- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables ala
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte
005, Tél. : 222 22 41 28 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www,marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout aufres moyens
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

20- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour foute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler
la CONAC au numeéro 1517, PAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou
appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'ARMP ou le MO au numéro
22222 41 28

'Economie, de la Planification
nt du Territoire

Ty
- MINMAP
- ARMP

- Président CIPM - hes e /\/
- Affichage chrono B\ fHNISTE : .
T e - o~ ot






REPUBLIQUE DU CAMERCUN
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MINISTERE DE LECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET
DE LAMENAGEMENT DU TERRITOIRE

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace - \i\{?ﬁ‘.— Fatherland

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND
REGIONP:I:.I?E"VELOPMENT

COMMISS!ON INTERNE DE PASSARION DES MARCHES

TERTTRFETAE

TENDEE:? BOARD

NATIONAL OPEN INVITATION TO TENDERZ"~ ™5
N°00015/AONO/MINEPAT/CIPM/2024 OF 15,(-?,LY X
FOR THE SUPPLY OF ONE (01) DOUBLE CAB PICK-UP VEHIGEE TO THE PRRJECT TO
SUPPORT THE PRODUCTION OF NATIONAL STRATEGIC N STRUMENTS (P2 E’g'llNS)
e t ~jEEl

el 1
e ot I3
1. Purpose of the invitation to tender %gig T Y
’3\

The Minister of the Economy, Planning and Regionai Development is*_a*‘u“’glquin:g a National Open
Call for Tenders for the procurement of one (01) double-cab pick—u;?’\"féﬁTcle for the National
Strategic Instruments Production Support Project (PAPRINS).

2.  Scope of services

The services covered by this invitation to tender include the acquisition of one (01) 4x4 double-
cab pick-up vehicle.

3. Allotment
This call for tenders is for a single lot.
4. Estimated cost

The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is 37 000 000 (thirty
seven million) FCFA.

5. Estimated time and place of delivery

The maximum delivery period envisaged by the project owner is two (02) months, and the place
of delivery is the Sub-Directorate of the State Vehicle Fleet (Central Administrative Garage) in
Yaoundé.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to Cameroonian companies established as
dealers and with proven experience in the supply of this type of vehicle.

7. Financing

The supplies covered by this consultation will be financed by the Public Investment Budget of
MINEPAT/FCP, financial year 2024, line: 58 22 019 04 330031 361314.

8. Tender procedure

The method of submission selected for this consultation is off-line.

9. Tender security
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Each tenderer must attach to his administrative documents a bid bond, paid in hand, issued by
a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of
public contracts and whose list appears in Exhibit 14 of the DAQ, the amount of which is seven
hundred thousand (700,000) CFA francs and valid for thirty (30) days beyond the initial date of
validity of the tenders. The absence of a bid bond issued by a first class bank or a first class
financial institution authorised by the Ministry of Finance to issue bonds in the-conitex ~9Qublic
contracts will result in the outright rejection of the tender. A bid bond prpq{‘égv gﬁbﬁ'ﬁ‘ha;ﬁ;m no
connection with the consultation concerned will be considered absent. A/big Zgnq’%resée e \?y

a tenderer during the tender opening session is inadmissible. N

-

10. Consultation of the tender documents tn _
The physical file may be consulted free of charge at the Direction des'},;A,* ates 'n}?oaﬂés /
Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tel: 222 22 41 28 r&gwwrs

from the time of publication of this notice. ™ S rcanon 1%
It may also be consulted online on the COLEPS platform at the addresses

http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm on the ARMP website
(www.armp.cm) or posted on the MINEPAT notice board.
11,  Acquiring the tender documents

The physical version of the tender dossier may be obtained during working hours from the time
of publication of this notice from the Direction des Affaires Générales / Service des Marchés
Publics of MINEPAT, Porte 005, Tel: 222 22 41 28, against payment of a non-refundable sum of
CFAF 60,000 to the Public Treasury for the cost of purchasing the tender dossier.

it is also possible to obtain the electronic version of the DAQO by downloading it free of charge
from the above-mentioned addresses. However, submission is conditional upon payment of the
DAO purchase fee.

12. Submission of tenders

Each tender must be written in French and/or English.

For off-line submission, the tender, in seven (07) copies including one (01) original and six (06)
copies marked as such, must reach the Direction des Affaires Générales / Service des Marchés
Publics du MINEPAT, porte 005, Tel. 222 22 41 28, located at the Immeuble Rose, no later than
20th august 2024 at 12 noon and must be marked:

‘APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00015/A0ONO/MINEPAT/CIPNM/2024 DU 15 JUILLET 2024
FOR THE SUPPLY OF ONE (01) PICK-UP VEHICLE TO THE PROJECT TO SUPPORT THE
PRODUGCTION OF NATIONAL STRATEGIC INSTRUMENTS (PAPRINSY'.
“To be opened only at the opening session’.

13- Admissibility of bids

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in
separate envelopes and submitted in a sealed envelope.

The project owner will not accept

- Envelopes bearing information on the identity of the tenderers,

- envelopes received after the deadline for submission.

- bids without any indication of the identity of the tenderer;

- bids that do not comply with the method of submission

- Failure to comply with the number of copies indicated in the RPAO or bids in copies only;
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Any tender that is incomplete in accordance with the requirements of the tender documents will
be declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a body or financial
institution of the first category approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the
field of public procurement or failure to comply with the model documents, |n_.the tender
documents will result in the outright rejection of the tender without any /ap Uiﬁcbld bond
produced but having no connection with the consultation concerned is copy { d reti &' f’
A bid bond presented by a tenderer during the tender opening session isj Ap, i"mSS?bi *’@2

14- Opening of bids

The bids will be opened at one time on 20th AUGUST 2024 at 1 p.m. by the G rArviission nte/pne
de Passation des Marchés Publics of the Ministére de 'Economie, de IafPa ifj thmﬁ;,xet de
I'Amenagement du Territoire in the Commission room, located in the Annexe~~bmlﬁ1n in the
presence of the tenderers or their duly authorised representatives who have full knowledge of
the file.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single duly authorised
person of their choice, even in the case of a group of companies.

On pain of rejection, the documents in the administrative file required must be produced in
originals or in copies certified as true by the issuing department or the competent administrative
authority, in accordance with the stipulations of the Special Rules for Invitations to Tender. They
must be less than three (03) months old from the original date of submission of tenders or have
been drawn up after the date of signature of the tender notice.

In the event of the absence or non-conformity of a document in the administrative file when the
bids are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the bid will be rejected.
15- Evaluation criteria

15.1 Eliminatory criteria

The eliminatory criteria set the minimum conditions to be met in order to be admitted to the
evaluation according to the essential criteria. They must not be scored. Failure to comply with
these criteria will result in the rejection of the tenderer's offer.

These include
- absence of the bid bond when the bids are opened ;
- failure to produce, within 48 hours of the opening of bids, any document in the administrative
file deemed to be non-compliant or missing when the bids were opened (except for the bid bond);
- false declarations, fraudulent manoeuvres or falsification of documents;
- failure to comply with at least 5 out of 7 essential criteria;
- the absence of a technical data sheet produced by the manufacturer;
- failure to comply with one of the major technical specifications indicated in the technical
specifications for supplies in this Tender;
- failure to comply with at least 80% of the minor technical specifications set out in the technical
specifications for supplies in this Tender, where applicable;
- the absence of approval issued by the manufacturer;
- the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;
- the absence of a declaration on honour that no work has been abandoned during the last three
(03) years
- the absence of the tender letter.
- the absence of the integrity charter
- the absence of the declaration of social and environmental commitment.
15.2. Essential criteria
The essential criteria for the qualification of tenderers will relate to:
- the presentation of the tender ;
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- the tenderer's references;

- The delivery schedule;

- financial capacity;

- proof of acceptance of the terms and conditions of the co

- warranty period;

- after-sales service. l

16- Award W
% A

The project owner will award the contract to the bidder WhWQgZSa%E@m q{d6 | bid meeting the
required technical and financial qualification criteria and whose yidzisfevditated as the lowest.

18- Tender validity period

Tenderers remain bound by their tenders for a period of ninety (90) days from the deadline set
for the submission of tenders.

19- Additional information

Additional information may be obtained during working hours from the Direction des Affaires
Générales / Service des Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tel: 222 22 41 28 or online
on the COLEPS platform at http:/www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm,
or any other electronic means of communication indicated by the project owner.

20- Fight against corruption and bad practices

To report any corrupt practices, facts or acts, please call CONAC on 1517, the Public
Procurement Authority (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, the
ARMP or the MO on 222 22 41 28.

The Minister of the Economy, Planning
et de 'Aménagement du Territoire
Copy to
- MINMAP
- ARMP
- President CIPM
- Chrono display
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PIECE N°2. REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL
D'OFFRES (RGAO)

Note relative au Réglement Général de I'Appel

e
La Piece n°2 a pour objet de donner aux soumissionnaires, les renseignements dont ils ont
besoin pour préparer des offres conformes aux conditions fixées par la réglementation en

vigueur.

Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres, I'ouverture des plis,

I'évaluation des offres et I'attribution du marche.
Cette piece contient des articles types a ne pas maodifier.

Compte tenu de l'importance des termes contractuels normalisés dans I'établissement des
prix des fournitures, I'Incoterm pour tous les modes de transport est DAP (Delivered at
Place, le fournisseur livre les marchandises au lieu convenu).

Les articles du RGAO repris dans le RPAO doivent garder les mémes NUMEros.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1- Objet de la consultation e

1.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tel que pré,eisg‘“‘ nu3;’=5_"R‘églement

Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offrgfsﬁp P 1%4tq _T‘s;i'f;jbf(! des

* fournitures et/ou services quantifiables [disponibles sur le marqn’éfyg;%a}}-a\\ 4 ?g\{nqrché
international] décrits dans le présent Dossier d’Appel d'Offres et l@j‘j‘iemq%%uﬁnis“ :__zf;;ﬁs le
RPAQ. - ey 5

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant"\‘li-;gtgjet Q%,gﬁgpelt:@f:offres

figurent dans le RPAO. o e

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fc?dfr\u‘"_tzli_gg“é__f‘;et‘ services

quantifiables dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation

contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrage

des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a

Iexception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

g

a

Article 2- Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel
d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché,
ainsi que toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation,
d'exécution, de contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois
et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les
pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et
les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent
Dossier d'Appel d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de
Fattribution ou de l'exécution d'un marché ii. Se livre a des « manceuvres
frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer l'attribution
ou I'exécution d’'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires

qui s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des

niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence iv.

Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou

a leurs biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou

indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de F'execution

d'un marché v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes
visant a la destruction, la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves
sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux
enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I'enconire d'une
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personne aux fins de I'empécher de réveler des informations relatives a une
enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « confiit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’'un marché

ou surveillant des procédures de passation et /ou de I’exé/g.xgg_r;t; marché
o ar . - ; . e Bucs M

pourrait tirer des profits directs ou indirects d’'un marché gong ﬂmaétlfeﬁ%altre
d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d'une affectation‘;g_n/,/t:fr qute sifatigpdans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers sufﬁs’g"n}'ﬁou Keola; %e
son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctionls_lfcfh;’de%%gigg aHES
défavorablement son jugement. 47 ) ,;Eﬁ‘g

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des com"(g;‘ig idhsges afc‘-:"': és
publics, sous — commission d'analyse et responsables chargé i;deﬁsmﬂqr,e‘g'éj%Ont

astreints & P'obligation de réserve et de discrétion. \w

lls doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et,
dans tous les cas, ne disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre li¢ au
marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des
Commission de Passation des Marchés et des Commission de Controle des
Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi que les Observateurs
indépendants doivent le signaler par &crit au Maitre d’Ouvrage, ou au Président
de la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions
prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur
remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis
techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou
de I'autorité compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation
de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que l'attributaire propose est
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit
d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manosuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires, coercitives ou obstructives pour Iatiribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut 3 titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a
I'encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant de [I'Administration pour trafic
d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou
de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une
décision d’interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de lexécution des Marches
Publics pendant une période n‘excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir

4. 1). En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus
3 lissue de la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la
catégorisation préalablement indiquée dans l'avis d’appel d'offres et rappelé dans le RPAO,

en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les soumissionnaires, sous reserve
qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-apres :
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a.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et
tous les sous-traitants du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément

a la convention de financement, le cas échéant ; T

b.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'/%(/ ‘“g/r.,ogﬁgglje\nb
tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pafg,_&s_‘,e*}rb“uver e’ﬁs%i{ya ion de conflit
d'intérét sous peine de disqualification de toutes les rpjtﬁﬁ,s %%g [ s‘gL—_a&L{Jra participé.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant enSituatio X nfl g E;_'[ntérét dans

les conditions ci-aprés : '-.‘\“q; 7 = Sirel

i. est associé ou a été associé dans le passé, a une. entEprnise (9 S ine filiale de

cefte entreprise) qui a fourni des services de consulfint-pours]arConception, la

préparation des spécifications et autres documents ‘ufilisesc Bans le cadre des
marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ii. Présente plus d'une offre dans

le cadre du présent appel d'offres, a 'exception des offres variantes autorisées selon

la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle & la participation

de sous- traitants dans plus d’une offre ;

ii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant 1&égal d'un autre

soumissionnaire ; au présent appel d’offres ; iv. est affilié & un groupe ou entité que

le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a recruté ou envisage de recruter

pour participer au contréle ;

v. le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du
soumissionnaire de nature & compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et
financierement autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privee et (iii)
n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf
autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les
prix proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en
prenant en compte I'ensemble des colts directs et indirects concourant a la formation
du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont
attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les
soumissionnaires qui remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ot en faillite;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réeglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de
communication électronique indiqgué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou
soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite plateforme et disposer d'un certificat
électronique valide.

4.4. Sil'appel d'offres est restreint, [a consultation s’adresse a tous les candidats retenus a
lissue de la procédure de préqualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la
cagigorisation préalablement indiquée dans lavis d'appel d'offres et rappelée dans le
RPAO.

o\

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables

§.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines,
équipements et tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du
Marché

20




5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services
concernant entre autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou
des espaces verts, 'entretien ou la maintenance des matériels et équipements de bureau

ou d'informatique, I'assurance, a I'exclusion de Passurance maladie Sie:HERs
%evp BllG o7 2 CUX,
" B 0_‘A ) ,\\
Sotmissionaire

Article 6- Documents établissant la qualification d

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante cié;? ";'i Oétge‘ 8
a.Produire un pouvoir habilitant le signataire de Iai[_”_ ami f f

3

)
b4
e

3

Soumissionnaire ; 3, N
b.Fournir les documents permettant d'établir la qualification 8u°‘+§giix%i§,§jgn(n- .

ger le

;
Opm

e

=)

selon la
. s NG . S «
liste prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutesy[gmsraiﬂﬁqg:.f %ﬁﬁns qui leur
sont demandées dans le RPAO, afin d'établir leur qualification Boﬁ’r?.exééﬁter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas écheant:

i. La production de l'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires

(D

BN

et les résultats : ii. I'accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres
ressources financiéres: iii. Les marchés exécutés ; iv. La disponibilité du matériel
indispensable.

v . Le certificat de catégorisation pour les prestataires de foumiture et services
quantifiable, le cas échéant.
8.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumerés
a PArticle 6.1 cidessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le
groupement et celles a fournir par chague membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit éfre
précisée et justifiée par la production d’'une copie de I'accord de groupement en bonne
et due forme;

d.Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour
I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dans un compte
unique. En cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre
précisées et chaque entreprise est payée par le Maiire d'Ouvrage ou le Malitre
d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions
suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications
techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence,
doivent fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux
criteres d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter [e site des prestations et ses
environs et dobtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre et l'exécution
des prestations. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par
une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des
prestations. Les codts liés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.
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7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le
Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, a penetrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse
que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mo:/t;ls—;gl:‘;‘;-.;g:gg orels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cetteﬁ;l\
7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ; ,;é‘.qﬁofgapisérfu e%\isite du site
des prestations et / ou une réunion préparatoire & I'établisserient(d é@re@ﬁw?
=l g' !
(
DA

I
LE

B. DOSSIER D’APPEL D’OERRES” i/

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres "%, e <

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou s%‘?VTé’ééi:qﬁantiﬁable faisant

I'objet du marché, fixe les procédures de consuitation des entreprises et précise les

conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément & l'article 10 du
RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-apres :

+ Pigce n° 0 : La lettre dinvitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints)

+ Piéce n°1 : 'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais (AAQO)

+ Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO)

+ Pigce n°3: le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ}

+ Piece n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

+ Pigce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la
liste des fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spécifications
techniques le cas échéant.

+ Pigce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

+ Piéce n° 7: le Cadre du détail estimatif

+ Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des
prix le cas échéant + Piéce n° 9: le Modéle de marché

+ Pidce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par [es Soumissionnaires,
notamment : a. Le Modéle de lettre de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d'avance de démarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la

retenue de garantie ; f. Le modéle d'autorisation du fabricant ;

g. Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personne! et références ;
h. Le cadre du planning d'exécution ;
i. Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

+ Pigce n° 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

+ Pigce n°® 12 : le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses
sociales et environnementales.

+ Pigce n° 13 ; le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du
financement ou l'inscription budgétaire.

+ Pigce n° 14 ; La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités
par le Ministre en charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions

et spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les

®ooo

22




renseignements demandés et de preparer une offre conforme & tous égards audit
dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’@ L 'Offres et recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclairci;, g;a‘ Sl R.Dossier d’Appel

d'Offres peut en faire la demande a I'Autorité Con,t {7 9\_ rife pa”r'f% [;@‘c{\u par courrier

électronique (télécopie ou e-mail) a l'adresse dgi,fl}?]g‘itr@ég; yrag eﬂ{,‘vu du Maitre
d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou viai;{.{t‘i‘)}EPs g % ; El}
avec copie & f'organisme chargé de la régulation dhes marc’s’f‘re "Pu,b}_iﬁﬁ-_" _Cependan_t,
I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par.céarrier éléctronique ou Vvia

s

COLEPS ou par tout autre moyen de communica\ﬁ\qﬁ:é!ei:;’gt;_pﬂiq;je indiqué dans

- “,

le DAO 2a toute demande d'éclaircissement regue aﬂ"-ﬁrp_‘jcji_ngfﬁ'ﬁétorze (14) jours
avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiguant la question posee
mais ne mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre

d'ouvrage et ou du Maitre d'ouvrage Délégue.

En cas d'appel d'ofires restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen
des conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de reexamen
des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la
préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégue, avec copie a l'Autorité chargée des marches publics et a
I'organisme chargé de la régulation des marches publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appe! d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d'appel d'offres et 'ouverture
des plis et &tre adressé au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec
copie a I'Autorite chargée des
Marchés Publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délegué au plus tard
quatorze (14) jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose de cingq (05) jours
ouvrables pour réagir. La copie de la réaction est transmise a ['Autorité chargée des
Marchés Publics ef & 'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage—au—ou le Maitre
d'ouvrage Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de
examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant la
date limite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou
consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire modifier le Dossier d'Appel d'Offres
en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres
conformément & [‘Article 8 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout
moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appe!
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d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué

par le Maitre d’Ouvrage dans [e DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment d‘efmwr compte de
Fadditif dans la préparation de leurs offres, le Maiire d'Ou ésgg soU" (é 'ﬁré\\d’Ouvrage
Délégué devra reporter, autant que nécessaire, la da;ﬁjﬁj’ﬁte Q?E?ﬂ?’%t’”q?s offres,

conformément aux dispositions de PArticle 22.2 du RGAO."%51s ¥ (;7-;-2;,\55 5
B o L,

o Sle
C. PREPARATION DES OFERES,, -
Article 11- Frais de soumission Nt

- . . - r - » b\’ﬂ# . -rvt""““. » +
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la preparaﬁ“otl_:et'é/ la présentation

de son offre. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Deélégué n'est en aucun cas
responsable de ces frais, ni tenu de les regler, quel que soit le déroulement ou lissue de la
procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de P'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire
et le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en
anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une
traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de ['offre,
la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQO,

diment remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a. 1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions,
redevances ou prélévements de quelque nature que ce soit;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- nest pas frappé de Fune des interdictions ou d’échéances prévues par les
lois et réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article

20 du RGAO ;
a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de ['article 6.1 du
RGAC ;

b. Volume2 : Offre technique
Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise Ia liste des documents a fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément & [Article 6.1 du RGAOQ, notamment les
références de l'entreprise (prestations similaires), les spécifications techniques, le
service aprés-vente, le matériel et le personnel. b.2.Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des

soumissionnaires, notamment :
+ Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances,
les marques, les modéles et les références des matériels proposés
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accompagnés de prospectus et fiches techniques conformément a l'article17
du RGAO (Toute référence a des noms de marque ou a des spécifications
exclusives émanant d'un foumisseur ou prestataire particuligL.£ski '
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mentiory ol.equ
est autorisée lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la p‘ogs gilité de-g8gng

une description de lobjet du marché, au moyeﬁis?j € S ,'é;\si c&gg*
suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéréssés) ; éfgj
+ Le calendrier, le planning et le délai de livraison des préétg‘\ﬁons £
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du march'tggksoa % “;?
AAAAA sighees des

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, ren'qgig;pés’&éf si )

documents a caractéres administratif et technique régissant le marg @?}é@ioir :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; .
+ Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques
Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques
des fournitures, assortis d'éventuelles propositions.
b .5. la charte d’intégrité b-6- la déclaration d’engagement au
respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cot des prestations, a savoir :
+ La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type

joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

+ Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli ;
+ Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
+ Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
+ L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus

dans le Dossier d'appe! d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO
concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAOD, les soumissionnaires présentent
des offres pour plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais
offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.
13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides
a compter de la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires
doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de
validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation
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Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du
=rfagticle 1.1 du

és, ainsi

marché couvrira 'ensemble des fournitures et services connexes dg &gu 13
RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitathj/,e ngsfg-‘ﬁ? i

que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition dej,’ﬁ X ff6rfaita‘fl‘e'" esentés
par le soumissionnaire le ces écheant. /5}’: S WA
. . . . » . . ".--_ 4 e J..h_‘. - S
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux d{a;t_gus Ies;gga;g§ s @\ Pordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif. EAN I
- e \“.;"a . 4“- s
\\\’;‘1.1-_;\ Laiige .. /< &
i‘*h S , ,__,’;‘%‘Ly

Sy e A .
14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAG:et de. CEAP, les prix
proposés dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services
quantifiables, seront présentés de la maniere suivante :

a. Pour les fournitures fabriguées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepot
ou magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur
les ventes ou autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres
utilisés dans la fabrication ou I'assemblage des fournitures ; il. ii. les taxes sur les ventes
et aufres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué ; iii.
le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le
RPAOQ. b. Pour les fournitures a importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ; ii. le prix
des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du
Projet) spécifiee au

RPAO : etiii. le prix des fournitures & importer doit &tre indiqué DAP lieu de
destination, si le RPAO le stipule; & la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.
iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir @ un transporteur et

d’obtenir des prestations d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve

des conditions d'éligibilité liées a la Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans
la derniére édition d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce
internationale a la date de 'appel d'offres ou & la date spécifiége dans le RPAC.

c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de [a valeur originelle
d'importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction
ou toute marge de I'agent ou du représentant local, ainsi que les colts locaux y
afférents, a Fexclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et/ou
restant a4 payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux
soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et
d'importation initiaux, (b)
le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes
d'importation qui est la différence entre les montants (a) et (b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou
réduction) éventuelle, ainsi que les aufres co(ts, droits de douanes et autres taxes
d'importation déja payés ou a payer sur ces fournitures ; ii. les droits de douanes et
autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a payer sur les
fournitures déja importées ; iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et
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(ii} ci avant ; iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues.sur les fournitures qui
Bl T

seront dues au Cameroun si le Marché est attribue ; /“f}m, L
4 .

v. le'prix des transports intérieurs, assurance et auf egfgeﬁnces Ioc§u>_c\afferents ala
e
y i

livraison des fournitures jusqu’a leur destination fdle (site"du p,roje%)"f‘ écifiée dans
le RPAO. €§-~ VJE_,.;',’:"-'I’:'-';. - %S]
d.Pour les services connexes, autres que transports %(érieu"fé?f‘ét autre¥' services
nécessaires pour acheminer les fournitures a leur lieu d ICPHESﬁﬁétion ﬁnaﬁforsque de
tels services connexes sont requis : Ew /,:"?
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ; ii. tous
les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les
services connexes au Cameroun si le marché est atiribué.
14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée
d’exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition
contraire du RPAQ. Une offre assortie d’une clause de révision des prix sera
considérée comme non conforme et sera écartée, en application de 'article 28 du
RGAO.
14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au
marché, la date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision
et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marche dont la durée
d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.
14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au
marché, la date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de revision
etlou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée
d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantites doivent étre justifiés par des sous-détails
atablis conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAC.
14.4. Au cas ou l'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un
lot donné devront correspondre 4 la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la
quantité indiquée pour chaque article.
14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par
ailleurs, ils préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de reglement :
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre
les dispositions soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable
étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie
nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détall
quantitatif et estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante:
a.Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des
Prestations, indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant
de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder
un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du
marché.
b.Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission
conformément aux précisions du RPAQ. lis seront appliqués pour tout paiement au titre
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du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire
retenu. (0% 50 i
s

@p of Ciy.,. &,
15.3. Option B : Le montant de la soumission est direcfgmen - lﬁ‘%h:&ghﬁqonnaie nationale et
étrangere. 9

&

\
. { YW % an
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bdr.-2 313 aﬂ%%i ixEéEéies prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante : Qggg °/ig’
a.Les prix des intrants nécessaires aux fournituré%%j t_servises ﬁ;afntiﬂables que le
Soumissionnaire compte se procurer dans le pays dﬂi’l\ﬂaﬁfg;d@f, age ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA \\fél*é";_-‘_qi_:[_l"’“ ecifie au RPAO et
dénommée “monnaie nationale”.
b.Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.
15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut demander aux
soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére etde
justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et tofaux, et indiqués en
annexe 3 la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des
monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché peut étre revisée
d'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et
Pentreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins

en devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents
attestant qu'il satisfait aux dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de 'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira,
en tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des
fournitures et services qu'it se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux
clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une
déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau
des prix, déclaration & confirmer par un certificat d'origine délivré au moment de
'embarquement, entre aufres.

Article 18- Documents attestant de [a conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier
d'Appel d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves ecrites
que les fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi
qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou donnees et
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de
performance des fournitures, démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites
spécifications.
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18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris
les sources d'approvisionnement disponibles et les prix courants des pieces de rechange,
outils spéciaux, consommables, etc., nécessaires au fonctionnement_gpmegL et continu des
fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre d"Ouvra é@“\@it d'Ouvrage
Délégué et pendant la période précisée au RPAO. &n SZev Allay
18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécutio]] : g° 7OCE c\i{;‘h &)
équipements et matériels, ainsi que les réferences a des nom ‘lﬁél akqe }a :
de catalogue spécifies par (le Maitre d'Ouvrage ou le Maitré@d{Ouvrgg Peélé ’Lt_eb sur le
Bordereau des quantites, calendrier de livraison, et spécifications, techniqy ‘:gf'l'ne sont
mentionnés qu'a titre indicatif et nont nullement un caractére regiricti. 2*;«:* -

. » . . ' SR e O 74
18.5 Le Soumissionnaire peutleur substituer d'autres normes de uglgggiqgrp_side marque et/ou
d'autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse ala satisfactioﬁ'd‘efw'f"ltre d’Ouvrage que
les normes, marques et numéros ainsi substifués sont substantiellement équivalents ou

supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de
base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans

le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
révaluation compléte de la variante proposee, ¥ compris les plans, spécifications
techniques, sousdétails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
gchéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a &té évaluée

la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre
directement des variantes techniques pour certaines parties des fournitures
complexes, ces parties de fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications

techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniere claire, la fagon dont
les variantes doivent étre prises en considération pour ['évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres pour compter de ia date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue, en application de rArticle 23 du RGAOC. Une
offre valable pour une période plus courte, sera considéree par la Commission de passation
des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un delai de quarante-huit (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué peut solficiter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie).
La validité du cautionnement de soumission prévu a I'Article 20 du RGAQO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validiié de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire
qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire
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19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a
la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
adressera au(x) soumissionnaire(s). e
19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassem.en{&éssd%te (60) jours a la
date de notification du marché ou de l'ordre de service rfg@*&%@@ﬁéﬁé’e\fﬁ%ﬁg\msmﬁons au
soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'e e"{ el alis -
en considération aux fins de I'évaluation des offres. {233 %j
i ';'\ 4
N

Article 20. Réunion préparatoire a I’établissement des 6ﬂ’re

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en ca\sﬁd
Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et
date indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée & ce stade.

20.3. [l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par écrit de fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Delégue

au moins une semaine avant la réunion préparatoire. If est possible que le Maitre d’Cuvrage

ou le Maitre d’Quvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte
des questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la
réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres.
Toute moadification des documents d'appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui
pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux
dispositions de I'article 10 du RGAO, e procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant
en tenir lieu.

20.5. Le fait qu’un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement
des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres, qui fera partie
intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d’Appel d'Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant
trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'Article 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-
banques sont admis au titre du cautionnement de soumission.
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21.3. Toute offre non accompagneée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le
Cautionnement de soumission d'un groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du
mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l’excep,tio.n-de\l'exemplaire destiné a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics) ¥y @m fﬂ‘ s dans un délai de
quinze (15) jours ouvrables dés publication des résul ‘s;.f% aliattnb, Les offres non
retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans quilla tlieu, d- eclama |‘$n.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumiss}ﬁﬁ@bire%téq@%ﬁ

publication des résultats d'attribution. 235\ i 3

21 6. Le cautionnement de soumission de Pattributaire i Marghe ser"_:"li_ibéré dés que ce

VY

dernier aura fourni le Cautionnement definitif requis. NI e

~
O e e

24 7. Le cautionnement de soumission peut stre saisi: noEaE

a. Si le soumissionnaire :

i, retire son offre durant la période de validité, ou ; ii. n'accepte
pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAQ ; ou b.

Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du

RGAO : ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en
application de 'Article 40 du
RGAOQO ; iil. Refuse de recevoir

notification du marche.

Article 22- Forme, format et signature de I'offre

29 1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents
constitutifs de Foffre décrit @ IArticle 13 du RGAO, portant clairement l'indication
“ORIGINAL” et des copies en nombre requis par le RPAQ, portant l'indication
“COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, I'original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront atre dactylographiés ou écrits a 'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies Y compris sous la forme scannée
sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dment
habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1(a) ou
6.2(c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges

ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.9. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'cffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD
doit &tre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec
la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de l'appel d'ofires
dans les délais impartis.
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b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblees dans
des fichiers électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique
et financiére. Toutefois, s’agissant des piéces admini Jé‘gy'éﬁbéjgé sont introduites
dans COLEPS par les structures émettrices. 0,

§aﬁo°al AU&,‘ s,
S8 OSSR S

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des o 'gs{jla%g EEPS \pn{ent étre des
formats courants dont 'usage est répandu dans le secteur pfo’f ,? oﬁ;ngel,‘comprenant
les opérateurs susceptibles d'étre interessés par Ié%’p“gnsultaﬁ § pop,tfune meilleure
exploitation. ",qg\ e,

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme:COLEPS $osit revétus d'une
signature électronique a travers I'usage du certificat. s

D. DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer loriginal et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant [a mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF ”, l'original et toutes les copies de la proposition technique
dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et
I'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans Pordre du RPAO et
séparées par un intercalaire de couleur.

23.2, Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Malitre d'Ouvrage Délégué a 'adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres
indiqués dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT?”.

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du
Soumissionnaire de fagon a permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément
aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux
Articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue
ne sera nullement responsable si ['offre est égarée ou ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire
comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs,
technique et financier. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a
la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallelement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire
parvenir & ['Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis,
une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD,
Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
PAutorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie
de sauvegarde » de maniere claire et lisible, ainsi que les références de la
consultation.
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237 Les éléments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire
doivent &tre les mémes pour une consultation donnee.

23.8 Lorsque [appel d'offres fait I'objet d'une ouverture en deux (02) temps,

I'enveloppe contenant l'offre financiére témoin, Lnﬂg@-i comme telle, doit étre

paraphée parle Président de la commission et }Eamé 15 'a%ganisme chargé de la
o &

. . . o Z
régulation des marchés publics séance tena?\e't,, A
/
l

a

3 o

. %%' %% ow
s offfes'” -‘-"-} :

es

a3
Article 24 : Date et heure limite de dépdtide

)
NN o

24.1. a) Les offres doivent étre recues par le MaTt‘ré;aiQ%i%ggg/dgffé Maitre d'Ouvrage
Délégué par I'entremise de leur structure interne de geshoipadministrative des marches
publics & l'adresse spécifiée & l'article 21.2 du RPAO au‘p‘iﬁ"s/tard a la date et a 'heure
spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'neure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement
enregistrées par la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme
d’horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font foi.

24.1. ¢) Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1).
Cette heure est visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date

limite fixée pour le dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de

larticle 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Cuvrage ou du

Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite

initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception
mentionnant la date et 'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cefte
consutltation par I'Autorité Contractante et font foi.

_ Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetie
consultation par PAutorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles.
Toutefois, il n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une
méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le
dépét des offres conformément 3 I'Article 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la
commission de passation des marchés publics.
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Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1.

a.

25.2.

Pour les soumissions hors ligne,

Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposeé,
a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue avant 'achévement du délai
prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notiﬁ/ca,tjoﬁ_?u'fdgjjg\étre signée par un
représentant habilité en application de I'Article Zyd@RﬁnﬁQ%hqu(\)\diﬁcation ou l'cffre
de remplacement correspondante doit étre ,7]§jp;é’ 3 la°hd iﬁ‘c‘:agtion écrite. Les
enveloppes doivent porter clairement selon Iéi,;gqé,blglﬁ\ iORVBRETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFIGATIONGIRY 5™

R
:
. . , , - AR L2 -
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, mardu’e@%ﬂeeé/'.’onformement aux
. e . N T g - RErs ~ per
dispositions de !'Article 21 du RGAO. Le retralt\-’gmglpé:ggéje ent étre notifie par
télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmépar une notification écrite

dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
la date limite fixée pour le dépot des ofires.

. La notification de modification, de remplacemeft ou de retyai »_:/.Jje loffre par le

Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéa a
ci-dessus leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

. Aucune offre ne peut tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépét

des offres et 'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle
entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux
dispositions de I'Article 20 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire

avant la date et 'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére
arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en
compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre

retournées sans étre ouveries.

. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait

conformément aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 & 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement a 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont
déchiffrées par I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles
et accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

26.2.

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de

procédure. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts
de fournitures simples. Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services
quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait I'objet d'un appel d'offres
restreint.

26.3.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur

contenu annoncé a haute voix, tandis que enveloppe contenant l'offre ou la copie de
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sauvegarde correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir éié ouverte. Le
retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Ofire de
Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et
la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournee au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie
de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix
avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient unehabilitation vajide du signataire
a demander la modification et est lue & haute voix. Seyles les offres ol [€s, copies de
sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voixjlofs de louverture desiplis seront

. i

ensuite évaluées. ,‘ RN -

¢ - g ot}
26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une ﬁ"tﬁs lautre /‘égﬂfg nom du
soumissionnaire annoncé & haute voix ainsi que la mentionigyentuelle d'uggimodification,
le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cé“'&é&héant,gfifgxistence d'une
garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre

annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a
haute voix durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la
commission s'assurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été
examinées.

26.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les
informations relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait
du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
participants est remis & chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres
financiéres des soumissionnaires ayant atteint [a note technique minimale requise sont
ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de
passation des marchés met & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics un exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire
paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen
des recours avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas
échéant, au président de la commission de passation des marchés concerné a Forganisme
chargé de [a régulation des Marchés Publics et & I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect
des procédures et ta régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de
recours qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentes sur support papier
se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie
électronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.
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Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27 1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a

la vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition.d'attribution du

Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre ﬁei’s’on??é’\{n\gqconcernée

par ladite procédure tant que Fattribution du Marché n'aura pas-%¢éﬁ5ﬁ3@§?”‘ dbligue, sous

peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de [g'g ‘spgg} 2
]

ion depauteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés publics. 422 1 35 Sﬁ o\* t
Sousicommission

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencerd
d’analyse dans Pévaluation des offres, la Commission de Passatiydes Maiches dans la
proposition d’attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre Rezo]ts g3ralg§-3,.ffz‘[éi;]“w—‘-. dans la
décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre. "‘*’i@cﬂﬁ@“‘f@

27.3. Nonobstant les dispositions de lalinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et I'attribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre
d’Ouvrage

28.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission
d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes competents
de donner des éclaircissements sur les offres.

28.9] a demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS
ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage
dans le DAO, avec copie a l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement
du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est
recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
information contenue dans l'offre ,de vérifier Pexactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un
soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission decouverte,
d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la souscommission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou, de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept
(07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de [alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne
contacteront pas les membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-
commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs offres, entre 'ouverture des plis
et l'attribution du marché.
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Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan
technique

29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera & Ia vérification de I'éligibilité
des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, siles garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour
Iessentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans
avoir recours & des éléments de preuve extrinséques. A ce titre, ia Sous-commission
d'Analyse : &y
- Examinera l'offre pour conﬁrme,t;@h‘éi"ﬁauté‘é‘ :i'és;‘eanditions spécifiées dans le
RPAO et le CCAP ont été acce’ﬁ’_ce‘,eé‘é pags S6th“§|ﬁ§\sionnaire sans divergence
ou réserve substantielle ; EE W}\ ‘:"é\\
- Evaluera les aspects techniqué;sféefl*gff'n“é-/p_l;' sef#ée;"conformément a la clause
13.1.b du RGAQ afin de s’assi‘jrf)'\qﬁgotoutgs; &s stipulations du Bordereau
des prix unitaires, sont respectéé%—fg{ang.’gj}(@.r,’gﬁﬁée ou réserve substantielle.
29.3. Une offre conforme pour Pessentiel au DbdsisraiAppel d'Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans

divergence ni reserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. limite de maniere substantielle la portée ou ratendue, la gualité ou les
performances des fournitures et services connexes spécifiées dans le marché; ii.
Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appe! d'Offres, les
droits du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au
titre du Marche ; iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait
injustement Ia compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres
conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.
29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera
écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra atre par la suite rendue
conforme.
20.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter
ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences,
variantes et aufres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne
doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

=

Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 'offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'appel doffres, satisfait aux
criteres d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. li est essentiel d'éviter tout
arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs
31.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour

lessentiel au Dossier d’'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La
sous- commission d'analyse corrigera les efreurs de la fagon suivante :
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a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins
que, de l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le
prix unitaire sera corrige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrige ; __ /"sg—,ﬁ“}::o%

c. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué én ettres et

&1 5 rg?t\:hiffres, cest le
montant en lettre qui fait foi, & moins que ce montgnt{_ai%{?  urieeiur arithmétique
ja%fn" Hiffres prévaudra

7

I
confirmée par le sous-détail dudit prix, auguel cas:le mon
sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus, 33, & a “LZ‘:

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera'corgge par la ESE Is-commission
d'analyse, conformément a la procédure de correction-d'grfeurs @?‘fs’rnentionnée et,
avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera’réputé 'engager.

31.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante,
n'accepte pas les corrections apportées, son ofire sera écartée et sa caution de
soumission saisie.

e

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le
montant de Poffre est payable en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC) en vigueur & la date limite de dépot des offres, sauf dispositions
contraires du RPAQ.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33 1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du
RGAO, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en rectifiant son montant comme suit

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 31.2
du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-
dessus, conformément aux dispositions de l'article 32 du RGAQ ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Particle 14 du RGAO et du RPAQ,
en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 26 du RGAO et aux
spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises,
seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
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soqmissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifice par le
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAQ.
33.3. L’effe? esitimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et
CCAP, appliquées durant la periode d'exécution du Marché, ne sera pas pris en
considération lors de I'évaiuation des offres.
3§.4. Sj l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation
faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a
ex'écuter dans le cadre du Marché, la souscommission-pgut a partir du sous-détail de
prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel’ e é;;ngnt, ou pour tous les
éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix;“‘s"fo;gt compatibles avec
les spécifications techniques et le calendrier proposé. - 1 =
33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, & Président de la
Commission de Passation de marchés peut demanderzai;&’éo_g[hiﬁ,sionnaires ou aux

»

administrations et organismes compétents des éclai[‘gisserbrg:gg‘jéur les offres.
N . . Coh TR0 N Ord . e
33.6 Dans le cas ol une offre est jugee anormalementasse, la Commission de

Passation des Marchés propose au Maitre d'Olyragesdu” au Maitre d'Ouvrage
Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerneé.

Au cas ol les justificatifs sont juges inacceptables, ils sont transmis par le Maftre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour
avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une
marge de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans Fordre de priorité, aux
soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique
sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

34.2 Les offres sont considérees équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions
techniques requises.

34.3 Pourles marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre
pris en compte que si la fourniture subit une transformation au niveau local ou
régional d’au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut atre appliquée gue lorsque le dossier d'appel
d'offres le prévoit.
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F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marche au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée |3, moinsdisante ou la mieux-
disante en considérant le cas échéant les remises progg\sﬁ.:/é‘./s_ s :o;,:’;f‘-:
35.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Pattrib{itior Se féra
du RPAQC. B 3

4

¥ 3 PSie . s
35. 3-Dans tous les cas, toute attribution d'un majche estimg jal ée/par une décision
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégfu‘ée\e({’-l tifice & d;&aft,ributaire dans un
délai maximum de soixante-douze (72) heures a comb’tefrlggg s?jquaggfé

35.4 Toute décision d’attribution d'un marché public par iééMfaj_tfg“énA"éiééuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans
toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le MO dans le DAQ.

les prescriptions

Article 36 Droit du Maijtre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de

déclarer un appel d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un
Appel d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des
marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord
de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou
celle déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des
Marchés, avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a
chacun des lots.

Article 37 Notification de ’attribution du marché

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou
du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-
douze (72) heures a compter de sa signature. Toute décision d'aftribution d'un marché
public par le Maitre d'Ouvrage ou le Matltre d’'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication
de montant et de délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS.

37.2 Avant ['expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Delégué notifiera a Fattributaire du marché par télécopie confirmée
par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue, Cette
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lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera
au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des prestations et le délai
d'exécution.

==

B3

‘ 0(,

Article 38 Publication des résultats d’attribution du.m a rché et recours
: o)

38.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d’'Ouvrage Dé[éguéggispg}s'gg’un délai de cing (05)

jours ouvrables pour la signature de la décision d’;attrjbutio_‘mf_:e las '_lil?:lication des résultats a

compter de la date de réception de la propositio.g,7@?§ﬂt' ution‘,ﬁg{;le/de la Commission des
Marchés compétente, sauf en cas de suspension\fdfé%g%p focedc o,

» cgee®

38.2 Toute décision d'attribution d’un marché public Par e*Mé‘f{re d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulation des marches publics ou dans
toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du
rapport d’analyse le concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a I'exception
de 'exemplaire destiné & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-
ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information doit &tre contenue dans la décision
d'attribution

38.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours
avec copies au Maftre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la
Commission de passation des marchés concernée, a I'Organisme chargé de la R égulation
des Marchés Publics, et a I'Autorité chargée des marchés publics. Il doit infervenir dans un
délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des resultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure & l'appréciation de
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue
dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de
la date de souscription du projet de marché par I'attributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a lalinéa ci-
dessus, le projet de marché de gré a gré souscrit par lattributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans
les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter
de sa réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché
ou la leftre-commande. Passé ce délai, le Malire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de
I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le
marché est attribué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou
au Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des
prestations, sous la forme stipulée dans le RPAC, conformement au’mg&tme@journi dans le
Dossier d'Appel d'Offres. i ,uc,f";ioé!{ |

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5%,duy\ oh‘f%@e; L marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre rem) léc%paﬁﬁ Jarar je d'une
caution d'un étahlissement bancaire agréé conformément auég ;éictes i ﬁleﬁ}?’ t émise
au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Dj_éi’é ug¢ dubpar grgticaution
personnelle et solidaire. "-"“»:i‘?@e 03;55‘/’

40.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et c\fﬁg&gﬂ S a?tit’;‘r{aux ainsi
que les organisations de la société civile peuvent produire a la placedu r@ahtj%ement, soit
un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution
d'un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé, conformement aux textes
en vigueur.

40.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu 2 la resiliation du marché dans les conditions prévues dans le
CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

o
e
R

2,

42



é$T PARTICULIER DE L’APPEL

2o f

43



REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

References
du RGAO

& \\0“ d684

Descrlpymﬁe la“?:!"s osition du RPAG)
ér

o

. | A GEB\ER@% :7:4

1.1

A. GENERALITES > oS u-f' Y
' k a\\. ‘o &f/

Nom et adresse du Maitre d’ Ouvrage_»:'_MlN( §TRE DE L’ECONOMIE, DE
LA PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,

MINEPAT - Yaoundé

Référence de I'Appel d'Offres: N° JAONO/MINEPAT/CIPM/2024 DU

POUR LA FOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICK-UP AU PROJET D'APPUI A LA
PRODUCTION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS)
- Nombre de lots : pas d'allotissements
Définition des prestatlons
Les fournitures a acquérir consistent en 'acquisition d’un (01) véhicule
pick-up 4 X4 double cabine.

References

Description de la disposition du RPAO

1.2.

Le délai maximal de livraison est de : deux (02) mois
Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de
démarrer les prestations.

1.4 Nom, Object de la fourniture : la foumiture d'un (01) véhicule pick-up au PROJET D'APPUI

A LA PRODUCTION DES INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS)
La prestation comporte plusieurs phases : Non
Conférence préalable a I'établissement des propositions : non

|'ouverture des piéces administratives et des offres techniques et financieres
aura lieu le ___a 13 heures dans la salle de réunion de la
Commission Interne de Passation des Marchés Publics N°1 du Ministére de
I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire, Salle de
réunion de ladite Commission, annexe 1 du MINEPAT, derriére limmeuble
ELECAM en présence des Soumissionnaires ou de leurs représentants
diment mandatés.
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1.6

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué envisage la nécessité

d'assurer une certaine continuité pour les activités en aval : Non

2.1.

Source de financement : A e

Les fournitures, objet du présent Appel d’Oﬁrgg\';o{nﬁ'ffﬁ‘éﬁicfé S g

Budget D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MlNEPAﬁfﬁxércica 202% L
w29 - B

22 019 04 330031 361314 2 &
\3 %'\&th j

L'appel d'offres est ouvert SN
X prermen Sl
Sont admis & participer a la presente consultati\nr‘lé’s«eﬁncessionnaires de

droit camerounais exergant dans le domaine.

Aucune fourniture, & acquérir dans le cadre de cette consultation ne devra

provenir des lieux ci-aprés : RAS

it ;lv'd_ 'r'--’.'-‘?_;-' y‘&l-'f(’:‘

~ Descriptior de I3 disposition du RPAD

La liste des documents permettant d'établir la qualification du
soumissionnaire comprend les pigces prévues au point 12 du présent RPAO

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit
présenter un dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que
P'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), /a
quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission" prévues au
point 12 du RPAO sont uniguement présentés par le mandataire du
groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux
criteres d'éligibilité a la préférence nationale : RAS

G. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures
ouvrables a la Direction des Affaires Générales / Service des
Marchés Publics du MINEPAT, porte 005, Tél. : 222 22 41 28 aux
heures ouvrables dés publication du présent avis. I peut egalement
étre consulté en ligne sur 1la plateforme COLEPS

aux adresses http://www.marchespublics.cm et

http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de FARMP

(www.armp.cm) ou sur affichage au babillard du MINEPAT.
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C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « I'Anglais » ou « Frangais; m\
g R"

12

l,ﬂ"—

Le soumissionnaire devra produire une oﬁre/regmupée%ﬁ@ s=\olumes et

i
1(_Volume 1);

.
1

présentée comme suit :

- l'enveloppe A contenant [es pteces °atdn‘ﬁn IV
- I'enveloppe B contenant ['offre technlq (}f
- I'enveloppe C contenant l'offre fi nanclere (V 0T e 3).

=
-
-]
.
©

,

13.1

A-Volume | : Piéces administratives
Elles comprendront notamment :

a). La déclaration d'infention de soumissionner timbrée signée du
représentant légal ou du

.Refe rences :

Description de:la disposition du RPAO". . S
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mandataire dument désigné (suivant modéjg;{%\

int,
R Jcllcﬂ’o
b). L’accord de groupement notarié ':egﬁ.fsﬁégfﬁaq ef?

éChéant,' e “,{'t' . -ﬁ‘p

rg?andataire le cas
R }"
c). Le pouvoir de signature, le caéﬁéﬁ‘ﬂéan ;

)
e
L $¢%

Iz )i
s . A ALY, . g;fzaéi, g o
d). L'attestation de conformite ﬁsga;leg% brée Jélijirée par lautorité
compétente de I'administration ﬁsc{ Sxenifian GUe le soumissionnaire
a effectué les déclarations réglementatreSsefzmatiére dimpdts pour
'exercice en cours, datant de moins de trois mois.
e). Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére

Instance ou tout autre document établi par linstitution compétente du
pays de résidence du soumissionnaire étranger ;

f). L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par
une banque agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf
disposition contraires prévues par la convention de financement; (en
cas de cotraitance conjointe chaque membre du groupement devra
fournir attestation de domiciliation bancaire afférente au marché,
objet du lot dont il est titulaire)

g). La quittance d’achat du Dossier d'Appel d’Offres d’'une somme non
remboursable de soixante (60 000) francs CFA payable au Trésor Public.

h). La caution de soumission acquittée a la main (suivant modéle joint)
d'un montant de sept cent mille (700 000) francs CFA et d’une durée
de validité de trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres, délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisée par le Ministére en charge
des Finances du Cameroun & émetire des cautions dans le cadre des
marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en
vigueur (Chéque certifié, chéque de banque, hypothéque légale) sauf
dispositions contraires prévues par la convention de financement;

i). Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics portant e
numéro et l'objet de I'Appel d’Offres ;

j). Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention

L
\}
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Références
duRGAO

Description de la disposition du RPAO

. .—_:w_““*

":2’5' /’i’?p% . .

soumissionnaire a salisfait a ses obhgat.'ci‘ vis-a-vis de ladite
caisse datant de moins de ftrois mo: a co te de signature

de ladite attestation; N 00@% < @ g

k). Une attestation d'immatriculation ; \‘? -.
En cas de groupement chaque membre du group/rﬁ dolt présenter un
dossier administratif complet, les piéces a, f, h, étant uniguement présentées

par le mandataire du groupement

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent
&tre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou lautorité administrative compétente; conformément aux
dlsposmons du Reglement Particulier de I'Appel d'Ofires. Elles doivent étre

valides & la date limite originelle de dépét des ofires
B-Volume 2 : Offre technique

de l'objet et références de I’Appef d‘Oﬁ‘res )gf\c rtn‘" ant que le
fe

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
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La liste aes gocUmMEeNts a Tournir par [es soumissionnaires pour justrmer leuq
qualification comprend :

b.1. Références du soumissionnaire

a). La liste de deux (02) marchés réalisés (Maitre d'ouvrage, objet,
montant, date de réception) en tant que fournjsseur principal (ou sous-
traitant) au cours des cing (05) derniéres annéestaait étre fournie avec
les noms des Administrations bénéﬁciair’é‘_’“;“cc;\-
formulaire type joint en annexe. e %

Ces références devront étre accompagn’_’esfdgg}ja 3

justificatives, en

Iz el .
E § B 5[1 occurrence :
b). Copies des premiéres et dé{p},g"(‘é‘s'},%agges ] él};;im‘raz‘ :
Ay ? ) \c

L
c). PV de réception provisoire ou ?}E"MS«E
fin signée du Maitre d’Ouvrage. )

Description de la-disposition du RPAO : T

b.2. Proposition technique
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier feur

proposition technique comprend :

a) la fiche technique produite par le fabricant ou le distributeur agrée;

b) l'agrément ou rautorisation du fournisseur délivré par le fabricant ou
I'agrément ou I'autorisation du fournisseur délivré par un distributeur
agréé par le fabricant accompagné de 'agrément dudit distributeur ;

¢) Un justificatif du service aprés-vente (disponibilité des pieces de
rechange, atelier de réparation, personnel technique);

c). le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures;

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra une copie des documents ci-aprés diment
paraphée sur chaque page et signée a la derniére, précédée de la mention «
lu et approuvé »:

a) Le Cahierdes Clauses Administratives Particulieres (CCAP);

b) Les spécifications techniques.

b4 Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
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+ La charte d'intégrité datée et signée;

+ La déclaration d’engagement au respect des clauses

environnementales et sociales datée et signée
b-5 Commentaires CCAP et Spectflcat:ons techniques

Le soumissionnaire devra Jomdre la note d/ombaosue ation sur les spécifications
techniques des fournitures, assortie d vp tq%ﬁféﬁfﬁfe osmons

f,+
b-6 La capacité financiere ; h

U
k<)
-

b-7 La déclaration sur 'honneur de ﬁon a

C. Volume 3 : Offre flnanclere

Cette enveloppe comprendra :
c.1.La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle
joint, timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2.Le cadre du Bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3.Le cadre du Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4.Le cadre Sous-détail des prix unitaires;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou

formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les
intercalaires de couleur autre que le blanc aussi bien dans l'original que
dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

13.1 Impdts : Les prix proposés doivent étre libellés toutes taxes comprises
13.2. Les prix du marché ne seront pas révisables.
14. [ ‘élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Oui

Dans le cadre de Ia présente consultation, la(les) monnaie(s) de l'offre est (sont)
définie(s) suivant l'option A (monnaie locale uniquement} de larticle 15.1 du
RGAO.

18.1 La periode de validité des offres est de quatre-vingt-dix {90) jours a partir de
la date limite de dépét des offres.

References . Description de la disposition du RPAO
'du'RGAO
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Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a Sept Cent Mille
(700 000) FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale

19.1 de validité des offres.
20 |e soumissionnaire devra fournir une offre originale et six copies.
A ‘:f NEl
/3@ B% ES OFFRES
21 Le mode de soumnss:bﬁﬁgt&ﬁjﬁ gur cette consultation est hors ligne.
21.1 Soumission en llcme &?’ﬁ ‘55“
RAS g 4 2
= ,4» ,,;7

- "DeS"c:"r‘ip'tiB'r'i'H‘;ia"Ié disposition du RPAO, "

Soumission hors ligne

Aux fins de la remise des offres, 'adresse du Maitre d’Ouvrage a utiliser pour
I'envoi des offres est la suivante :

La Direction des Affaires Générales / Service des Marches Publics du
MINEPAT, porte 005, Tél. : 222 22 41 28, sis & 'lmmeuble Rose.

Les date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :

Heure : 72 heures

| e fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur
la page de soumission.

Renseignements & ajouter sur 'enveloppe extérieure .

Les enveloppes fermées devront comprendre la mention suivante :

«APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° JAONO/MINEPAT/CIPM/2024 DU

POUR LA FOURNITURE D’UN (01) VEHICULE PICK-UP AU
PROJET D'APPUI A LA PRODUCTION DES INSTRUMENTS
STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS) »

"A n'ouvrir gu'en séance de dépouillement”
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Références
du.RGAO

Description de la disposition du RPAO

e BIAUE Oy
,”x\fuu e, of : C
/ _L BA o) -
AV Tkl T

251

L'Ouverture des offres aura lieu, le */~ ,ﬁ,%i’ss:, ﬁ 13 heures premses
dans la salle de réunion de dans Ia salle deﬁg_ beo [ssmn sis au batiment
Annexe 1 du MINEPAT, derrigre ELECAM‘J o 4 é-'
Seuls les soumissionnaires peuvent aSSIster a get é séance d'ouverture ou

s'y faire représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée
méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre

produites en originaux ou en copies certifices conformes par le service

émetteur ou autorité administrative compétente; conformément aux

stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre

valide au moment du dépdt de P'Offre dater de moins de trois (03) mois a

compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été

établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d'offtes.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif
lors de I'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé
aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la pieéce en

guestion.
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Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des
Marchés:

«  Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies
pour la soumission physique,

«  Toute offre en noir sur blanc pour la soumlssmn en ltgne

+ les plis portant les lndlcatlons sur I’|

+ les plis parvenus posterleurement
depot s a.(: F ;j;‘?f

‘L,‘O

+  Toute offre non conforme aux prescnp o
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou
une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances
pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le
non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Ofires,
entrainera le rejet‘ pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absente. La caution de
sournission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance

d'ouverture des plis est irrecevable. ;

. La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal
de la séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous
les soumissionnaires,

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des criteres ci-aprés :
1) Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :
- de 'absence du cautionnement de soumission & 'ouverture
des plis ;
- de la non -production au-delda du délai de 48h aprés
I'ouverture des plis d’une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de Fouverture des plis, (excepte le

cautionnement de soumission);
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- des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou
falsification des piéces ;

- du non-respect d’au moins 5 sur 7 critéres essentiels ;

- de I'absence de fiche technlque produit par le fabricant ;

- du non-respect de~ l' newd%
,- &
majeures indiquees dans Ie pecf‘ 3

S
"/9 0,.%’! 4L

fournitures du présent DAO 'f;f j
&b

- du non-respect d‘auSD'rng,ns 8
technigues mineures mdlquees dans lés /speclf ications techniques
des fournitures du présent DAO Ie cas échéant ;

- de labsence de FPagrément ou de [lautorisation du
fournisseur délivré par le fabricant ou absence de I'agrément ou
de l'autorisation du fournisseur délivré par un distributeur agrée

par le fabricant accompagné de I'agrément dudit distributeur ;

- de labsence d'un prix unitaire quantifié¢ dans ['Offre
financiére ;

- de I'absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas
abandonné de chantier durant les trois (03) derniéres années

- de I'absence de la lettre de soumission.

- de I'absence de la charte d'intégrité

- de I'absence de la déclaration d'engagement social et
environnemental

2). Critéres essentiels

- la présentation de l'offre ;

- les références du soumissionnaire ;

- Le calendrier de livraison;

- la capacité financiére ;

- la preuve d'acceptation des conditions du marché ;
- le délai de garantie ;

- le service aprés-vente.
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+'la disposition du’'RPAO

.+ Descrition d

AT

Rubrigu

SRS
S i

I- Critéres éliminatoires relatifs au dossier 'admmlstratlf\

1 Absence de la caution de soumission &
I'ouverture des plis délivrée par unjorganisme

L
Y,

. . . B
financier de premiére catégorie autofisespar le
Ministére chargé des Finances a émet%:i"él@ieis,;f
cautions dans le cadre des marchés publics Oui/Non

NB : Une caution de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

2 Non-production au-dela du délai de 48h d'une
piece du dossier administratif jugée non )
conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, Oui/Non
(excepté le cautionnement de soumission)

II- Criteres éliminatoires relatifs a I'offre technique

3 Absence de fiche technique produit par le
fabricant Oui/Non
4 Absence d'agrément du fournisseur a exercer Oui/Non

dans le domaine de la fourniture des véhicules
objet de 'appel d'offres ;

5 Absence de l'agrément ou de l'autorisation du
fournisseur délivré par le fabricant ou absence de
lagrément ou de l'autorisation du fournisseur Qui/Non
délivré par un distributeur agréé par le fabricant
accompagné de l'agrément dudit distributeur ;

8 Non-respect d'une spécification ftechnique
majeure indiquée dans e Descriptif des
fournitures du présent DAC ;
Spécifications techniques majeures

cylindrée > 2986; QOui/Non

- puissance fiscale :

09 CV au plus

-empattement  (mm)

>3085;

- garde au sol > 310

- source d’'énergie:

diesel QOui/Non

55



-volume du
réservoir > 80!
-nombre de
places > 5
9 Non-respect d'au moins 80 % des
spécifications techniques mineures indiquées |
dans le Descriptif des fournitures du pcaygﬂ%qﬁﬂngNon
Vo i
10 Absence de la charte d'intégrité datée(’ ‘i:‘/: Qﬁé%qsuﬁ@gg
signée ‘fgfu‘-f yicd MR
11| Absence de la déclaration d'engageiept au[> Oui/Non
respect des clauses environnementales%’, SUBISME /- ¢
lll-  Critéres éliminatoires relatifs & I'offre \3":'\‘"“‘; A
financiére S
10 Absence d’un prix unitaire quantifié dans loffre QOui/Non
financiére
V- Critéres éliminatoires d’ordre général
11 CCAP paraphé sur chaque page et signé assorti
de la mention « lu et approuvé » Qui/Non
12 Fausses déclarations, manceuvres
frauduleuses ou falsification des piéces Oui/Non
13 Non-respect d'au moins 5 sur 6 critéres
essentiels ; .
Qui/Non
| 14| | Absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir
pas abandonné de chantier durant les trois derniéres | Oui/Non

années
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2) Criteres essentiels
Les offres techniques seront évaluées en made binaire (oui/non) selon les critéres
essentiels qui porteront a titre indicatif sur :

la présentation de [offre ;
- les références du soumissionnaire ;
- Le calendrier de livraison;

- la capacité financiére ;

- le délai de garantie ; 7

- la preuve d'acceptation des con,d:t % arché ;
fr s /,%:{f:\,x

r,-"

. - i r"ﬁ;s;' “:? A Vo §
- le service apres-vente.  j#:i3 %(3% Ry ?1 ALY
3l # N 3)E

Les conditions pour valider chaque cnt tsous cntere d’ valuation sont les

P g 2
T 1'.: ,J ,-',_:
suivantes : \% o S e e
e "' { anf o
CRITERES T oUl NON

Critéres essentiels

1. Présentation de offre (Oui si 3/3 des sous critéres
validés)
Piéces rangées dans I’ordre prescrit par le DAO (RPAO)
Documents séparés par des intercalaires de couleurs
autres que le blanc
Lisibilité

2. Références du soumissionnaire (Oui si 1/1 des sous
critéres validés)
Avoir produit au moins deux (02) références spécifiques
dans la fourniture de véhicules (1%® et derniére page du
marché, bon de livraison ou lettre commande et PV de
réception ou certificat de bonne fin ou autres documents
attestant la réalisation dudit marché), d’un montant de
trente millions (30 000 000) TTC, F CFA, au cours des
cinq (05) derniéres années qui précedent la date limite de
dépbt des soumissions.

3. Planning et délai de livraison (Oui si 2/2 des sous
critéres validés)

le délai de livraison (inférieur ou égal a deux (02) mois)

Calendrier de livraison fourni.

4. Capacité financiére (Qui si au 2/2 du critére validé)

Fournir une piéce justifiant d'une capacité financiére au
moins égale a dix millions (10 000 000) F CFA délivrée
par une banque agréée.

le chiffre d’affaires annuel selon le bilan ou la
déclaration statistique et fiscale des trois derniéres
années d’un montant cumulé d’au moins de trente
millions (30 000 000) F CFA
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5. Preuves d’acceptation des conditions du Marché (si
oui 2/2 des sous critéres validés)
Les soumissionnaires devront présenter les copies
diiment paraphées et signées avec la mention lue et
approuvée, des documents & caractéres administratif et
technique régissant le marché ci-aprés:

CCAP paraphé sur toutes les pages, signé, daté et
cacheté sur la derniére page avec la mention lue et B T
1]

approuvée ; Lot S

Descriptif des fournitures paraphé sur toutes les page§, ¢ AUairgy

signé, daté et cacheté sur la demniére page aveg__$£?3° ,.@
oS Q-.;V u-" %

“

mention lue et approuvée. B

6. Service aprés-vente et garantie (Oui si 2/2 des'Sous | &b

critéres validés) Vg o) -

3 s v §- O L) SR
Engagement sur I’honneur d’assurer la garantie de “Qfs.f’, %r;"aa/" <
. :r--"."c,.\.s,: o :

(03) ans pour le véhicule i s

Engagement sur I’honneur d’assurer le service apres- o
vente et de disposer d’atelier, d’un stock de piéces de
rechange et du personnel qualifié pour assurer la mise en
service et le suivi de la garantie de trois (03) ans.

7. Propositions techniques (Oui si au 3/3 du critére
validé)

Engagement écrit & produire les Cartes grises, les plaques
CEMAUG, les chevrons de sécurité, le tapis et la trousse de
Secours

Absence de l’autorisation du fabricant délivrée au
concessionnaire automobile ou de ’agrément délivré par
le concessionnaire automobile agréé

Absence de certificats de conformité des véhicules
proposés ou procés-verbal de validation de prototype
délivré par le Ministére du Transport

Références Description de la disposition du RPAO
du RGAO
31.1 La monnaie retenue pour [a conversion en une seule monnaie est : le Franc
CFA
F .Attribution du marché
341 Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue

conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon
satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante, aprés application

des remises proposees le cas échéant.
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. Descriptionde la disposition du RPAO .
: o B"?:bl R P .':’ oo e T
TR " A e pr gm
//.e D;Cadlﬁﬁ@é'lemeht définitif
\1.'3: - Y’L{.—-‘l“‘ 5 ?‘E,‘l
39 Le taux du cautignpement definitif ést de trois pour cent (3%) du montant
et SOy 0y
foutes taxes comp\r.\;g;\_;ﬁ?dgr marche.
Dans un délai de vingt{20) jours & compter de la date de notification du
marché par le Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement
définitif suivant le modéle jointau Dossier d’appel d'offres.
40 Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent
observer en tout temps, les regles d'éthique professionnelle les plus strictes.
lls doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de
manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus
sont définies de la fagon suivante

(i} est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou
accepte directement ou indirectement un quelconque avantage en
vue d'influencer P'action d'un agent public au cours de I'attribution
ou de I'exécution d’'un marché ou d'une lettre commande, et

(i)  estcoupablede “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte
plusieurs offres émises par le méme soumissionnaire sous des
noms des sociétés différentes etfou sur des numéros
d’'enregistrement différents.

(i)  se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou
dénature des faits afin d'influencer Iattribution ou I'exécution d’'un
marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

‘Réferences|. ‘Description de la disposition du RPAO.
s RGAO i L | Lo

(iv) Les "Manoeuvres frauduleuses” comprennent notamment toute
entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou
aprés la remise de Pofire) visant & maintenir artificiellement les prix
des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverie, et & priver
ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des
avantages de cette derniere.
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CHAPITRE [. GENERALITES

1- Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'acquisition d’un (01) véhicule pick-up au Projet d'Appui ala
Production des Instruments Stratégiques Nationaux (PAPRINS) suivant les caracteristiques
techniques définies dans le Descriptif des Fourniture&@tigs,quantités du Devis Quantitatif et
Estimatif. R S

2- Procédure de passation du marché . “»z%n
Le présent marché est passé par _AEPEI%&’D@%F RES NATIONAL OUVERT
N° JAONO/MINEPAT/CIPM/2024.DU, V¥ J/é¥) POUR LA FOURNITURE
D'UN (01) VEHICULE PICK-UP AU PRQJETDAPPUIZA’ LA PRODUCTION DES
INSTRUMENTS STRATEGIQUES NATIONAux@A.Eﬁggﬁ

34

3- Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du présent marche, il est précisé que :
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de PEconomie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire. Il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procede a la
transmission des copies a IAutorité chargée des marchés publics et a I'organisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son
démembrement déconcentré compétent ;

. Le Chef de service du marché est le Directeur National du Projet d’Appui a [a
Production des Instruments Stratégiques Nationaux (PAPRINS). Il s'assure de la bonne

exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. |l est

responsable de la direction générale de 'exécution des prestations, il arréte toutes
les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. 1l apporte au Maitre d'Ouvrage, Maitre d'Quvrage Délégué, une assistance
générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de la
définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des fravaux objet du
marché

- L’lngénieur du marché est le Sous-Directeur du Parc Automobile de I'Etat au MINDCAF.,
Il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le
suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Ghef de Service du marché

a qui il rend compte ;

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le
Ministére en charge des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics le
contréle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables
requis et vise le décompte général et définitif.



- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est [A preciser]
il est chargé de I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366

du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, lesza

tributions sont définies comme suit

UIN

e vagdblieo,

y n—‘r’ '3\ oo N I'o
L'autorité chargée de Pordonnancement des;,-ﬁgkme gie‘ajﬁil_g Dickatelr National du Projet d’Appui &
la Production des Instruments Stratégiques Nationhal %B_ﬁPRI sy
L'autorité chargée de la liquidation des dépenges esté*Directg gﬁational du Projet d’Appui & la
Production des Instruments Stratégiques Ng;tig@a’iixs(ggPR‘“ S)/
L'organisme ou le responsable chargé du paiemeritestle Dire Eléﬁr’Générale de la Caisse Autonome
d’Amortissement {CAA) ; g 0
le responsable compétent pour fournir les renseignements est le Directeur National du Projet d’Appui
3 la Production des Instruments Stratégiques Nationaux (PAPRINS).

4- Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire la Lettre Commande s'engage & observer les ois, et
réglements en vigueur en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre
organisation que dans la réalisation du marche.

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature de la présente Lettre
Commande venaient a &tre modifiés aprés la signature du marche, les colts éventuels
qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque

partie.

5- Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes
fixées dans les Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand
aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en la matiére et
applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus réecemment approuvée par
I'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant &tudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Gameroun pour des
opérations de technologie similaire.

6- Piéces constitutives du marché

Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont
classées par ordre de priorité :

1.
2.

> L

la soumission ou l'acte d'engagement ;

L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires
au Cahier des Clauses Administratives particulieres (CCAP) et aux spécifications
techniques de la fourniture (DF) ;

le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;



oo,

9.

le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix
forfaitaires ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés
publics de fourniture et de services quantifiables ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement
assujetti.

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les

11.La charte d'intégrité ;  /~75/s
12.La déclaration d'engageni

” - H ‘.\‘ ;‘l 3 v ~I‘
7- Textes généraux appllca\‘l?%@& 5 SEE
N

Plans, les Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social,
Hygiéne et Sécurité (ESHS), &' CogstaRxConduite ESHS, I'analyse de la valeur du

projet le cas échéant, etc.).%s 2

S

1

ey ég.
nt SO&I llet
RN

T

Y4 e‘: ap

Le présent marché est soumis aux texfeé“gegégattﬁc ci-apres !
La l0i n°92/007 du 14 aodt 1992 portant Code de travail ;

1- la Loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du fravail ;

2- laloin® 096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de 'environnement ;

3- la Loi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités
publiques;

4- laLoin°2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
I'Exercice 2024 ;

5- le Décret n® 2001/048 du 23 favrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret n® 2012/076 du 08
mars 2012 ;

6- le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

7- le Décret n® 2018/366 du 20juin2018 portant Code des Marchés Publics;

8- le Décret n°2013/0065/PM du 13 janvier 2013 fixant les modalités de réalisation des éludes d'impact
environnemenial et social ;

9- le Décret n°2014/575 du 19 décembre 2014 portant création, organisation et fonctionnement du
Comité de suivi de la mise en ceuvre du Plan d'Urgence Triennal pour I'Accélération de [a Croissance
Economique ;

10- PArrété n° 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales (CCAG) applicable aux Marches Publics ;

11- I'Arrété n°® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant [es montants de [a caution de soumission et des
frais d’achat des Dossiers d'Appel d'Offres ;

19- 1a Circulaire n° 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
I'exécution et le controle des Marchés Publics ;

13- 1a Circulaire n® 002/CAB/EM du 31 janvier 2011 portant sur 'amélioration de la performance du
systéme des Marchés Publics ;

14- la Circulaire n° 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 fixant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des Marchés Publics ;

15- la Circulaire n® 001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contréle de I'exécution des

Marchés Publics ;



16- |a Circulaire n°00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant Instructions relatives & I'exécution
des lois de finances, au sulvi et au confrole de I'exécution du budget de I'Etat et des autres entités
publiques pour ['Exercice 2024 ;

17- d'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marche.

8- Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites
aux adresses ci-apres

Dans le cas ol le cocontractant est le destiiataiigr&Madame/Monsieur: [A préciser]
A DN
_\"Q % B

Madame/Monsieur le : [A préciser]___, 7/

LT e
. BP :‘!5 _: :0 @:"@ E)_:. _3[
. Téléphone : e #RY ik
. Fax: U ana. E
Passé le délai de 15 jours fixé dans le GG_AQ\@@J‘Ffai &.connaitre au Maitre d'Ouvrage ou

rre . P e et e o
au Maitre d’Quvrage Délégué, au chef de seny{igg;g‘.‘qmdﬁiﬁlmle, les correspondances seront
valablement adressées a la mairie de Yaoundé 1R,

&3

Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire

Madame/Monsieur le ; Le Ministre de 'Economie, de la Planification et de I'’Aménagement du Territoire
BP : 660 Yaoundé ; :
Tell Fax: (+237)222 233 637 / (+222 221 509).

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a 'ingénieur.

CHAPITRE Ii. EXECUTION DES PRESTATIONS

9- Consistance des prestations :

Les fournitures a livrer dans le cadre du présent marché comprennent un véhicule pick up
4x4

10- Lieu et délai de livraison ou d’exécution

10.1. Le lieu de livraison des fournitures est : le Garage Administratif & Yaounde.

10.2- Le délai de livraison des fournitures objet du présent marché est de : deux (02)

mois ;

10.3. Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer
les prestations ;

10.4 Le marché ne comporte pas de tranche.

11- Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est responsable de l'acquisition
et de la mise a disposition du site ainsi que des facilités pour son acces, de la possession,
de l'utilisation et de F'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la
bonne exécution du Marché. |l doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'acces aux
sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de
transports pour leur acces sont a la charge du Cocontractant.



11.2 Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les
autorisations, agréments et licences aupres des autorités locales, régionales ou nationales
ou des services publics compétents, nécessaires a I'exécution du Marché, et qui relévent
de ses obligations.
11.3. Si le cocontractant de F'administration en fait la demande, le Maitre d’'ouvrage ou le
Maftre d’Ouvrage Délégué fera tout son possible pour I'aider & obtenir a temps et avec toute
la diligence requise auprés des administrat@s;@gﬁgervices publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisations et Iicenpgls{\ hétessafens I'exécution du Marché requis
itants ou le personne! du
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12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze
(15) jours calendaires pour signer Pordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre
de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de
sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en
charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du
marché, a I'lngénieur du marché et a 'Organisme Payeur.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du
marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre
d’'Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire

que par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées
qu'aprés signature de ce dernier par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délegué.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le
Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie
d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent (10) du
montant du marche.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marche,
a I'Ingénieur du marché et a lOrganisme Payeur.

d. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou
clauses techniques particuliéres doit faire I'objet d’une étude préalable sur I'étendue,
le colit et les délais du marche.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des
prestations seront directement signés par le chef de service du marché et notifiés au
cocontractant par Iingénieur du marché avec copie au Ministére chargé des
marchés publics, & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.



12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre
d'Ouvrage et notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics, & I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics et a I'Ingénieur du Marché.

12.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause
d'intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Mafire
d’Ouvrage et notifiés au cocontractant par le Chef de Service avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation,
a I'ingénieur du marché et a ['Organisme Payeu‘r. ,,/ﬁ% N

12.6 Les ordres de service prescrivant les prestatiofs, e’upessﬁg e‘pE{\ur remédier
aux dysfonctionnements ne relevant pas ﬁ_:ixié F;i:,l'_s ti%ﬁhc\rmale qui
apparaitraient pendant la période de garantie,j'gg}on ”ié)q ) .,nga Chef de
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12.7 Le cocontractant dispose d’'un délai de quinz 'f,(}@\]gg}}!g%yf,emeﬁre des
réserves sur tout ordre de service regu. Le fait d'effietir€.des reserves ne
dispense pas le cocontractant d'exécuter les ordres de sefvice regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au
mandataire, qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du

groupement qu'il représente.
12.9
13-Marchés a tranches conditionnelles
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14-Matériel et personnel du cocontractant

14.1. Le Personnel

Le cocontractant est tenu d'utiliser le personnel proposé dans I'offre dans le cadre de la mise
en ceuvre du service d'aprés-vente.

14.2. Remplacement du personnel clé (le cas échéant)

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique
ninterviendra qu'aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de
marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront

préalablement soumises & 'agrément écrit de I'ingénieur dans les quinze (15) jours qui

suivent la notification de I'ordre de service de commencer la livraison. Passé ce délai, les

listes seront considérées comme approuvees.

L'ingénieur disposera de dix (10) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agréement a une
personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation
préalable.




14.3. Retrait du personnel

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, le Chef de
service du marché peut demander au cocontractant de retirer une personne faisant partie
de ses effectifs, en donnant les motifs de sa requéte, le Cocontractant veillera & ce que
cette personne quitte le site dans les dix jours et qu'elle_n'ait plus aucun rapport avec le
travail dans le cadre du Marché. Si le Maitre d’Ouv;a’g'?f@a; de le remplacement d'un

membre de l'équipe pour faute grave diment, "‘gi}ngataté, {pour incompétence, le
'\mum de quinze (15)
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du projet. 4
Cette personne chargée de la coordination des taches afférentes aux prestations, doit
disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires a la
bonne marche du projet.

14.5 Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer 3 la législation du travail en vigueur au Cameroun
incluant la 1égislation relative a fembauche, la santé, ia sécurité, la protection sociale, a
'HIMO, au gquota de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les
installations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se
conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et
sanitaires de la main d’ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront
employés ou participeront a I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les
fates nationales, jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes
les lois et toutes [es réglementations locales applicables en matiere de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des
prestations de nuit ou pendant les jours farics afin de respecter les Niveaux de service et le
Délai d’achévement contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre
d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obienir tous les permis et/ou visas nécessaires de
la part des autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel
devant étre employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au
Cameroun.

Le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier
tous les membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le
Site, dans les pays ol ils ont été respectivement recrutés pour Pexécution du Marché ; il
devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur séjour temporaire sur place, entre la
date a laquelle ils cesseront d'étre employés a l'exécution du Marché et la date programmeée
pour leur rapatriement.

14. 6. Matériel proposé dans 'offre



Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans ['offre pour la bonne exécution
des prestations selon les régles de I'art. Toute modification apportee sera notifiée au Maitre
d'Ouvrage.

15- Réles et responsabilités du cocontractant

15.1 Le cocontractant a pour mission d'exécuter la fourniture des biens sous le contrdle de
I'ingénieur et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le controle de
IIngénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au
Cameroun et aux techniques et pratiques généralement accepie dans le domaine
d'activité concerné par le marché. Il est tenu notamment d’eff ¢hogntsliYaieu) les essais
et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et appfeli Tontet o \§ outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour 'exécution des pres ﬁti@_f‘?sﬁ estfent d'engager
tout le personnel utile spécialisé ou non. s ¥ j«?‘%ﬁ H ;g.‘f

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre ’d_xouvra‘geﬁde 5‘l§§§c}1’ualité des
prestations, de la sécurité des fournitures, de leur transpoH°m§h‘u§§y_bsitegdje;“livraison, de
leur parfaite adaptation aux besoins de la commande concernée, de lacbonne exécution
des prestations et des prestations et interventions effectués par les sous-traitants agréees.
Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses
prestations et de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de 'environnement. Il devra exécuter toutes les fournitures spécifiées dans le CST
et se conformer aux textes et directives mentionnés dans le cadre du marché.

15.2 Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes suivant les modalités
fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux
marchés des fournitures a condition d'obtenir une autorisation du Maitre d'Ouvrage.

15.3 Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure
responsable de I'exécution de toutes les obligations résultant du marche.

15.4 Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux
Petites et Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital
est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes
entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les
nationaux.

15.5. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture
de tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

15.6 pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura a
maintenir en République du Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un
représentant permanent dument mandaté ;

t

16- Brevet

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation
des tiers touchant a la conirefagon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une
marque ou de droits de création industrielle résultant des prestations ou de I'emploi des
fournitures ou de leurs composants.

17-Transport, assurances et responsabilité civile

17.1. Emballage pour le transport




Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime,
aérien, ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous
les dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

17.2. Assurances I

Rl AEPU,
Le cocontractant devra, & ses propres frais, contg@%%‘;‘gﬁﬁéipjg i( en vigueur dans un délai
de quinze (15) jours & compter de la notification.dy-farcheé, lésfassurances pendant toute
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d'ouvrage eu égard a la nature et Penvergure des-‘pfeg‘._t’atjarjﬂ“s;gﬁ ‘marchél.

R N ko
a). Assurance tous risques chantier ou des opérations d’assemblage : couvrant la

perte ou les dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant
Fachévement des Installations, avec une extension de garantie couvrant la
responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le
site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de
dommages corporels causés a des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le
personne! du Maitre d'Ouvrage) et les risques de perte ou de dommages causes a
des biens, survenant en relation avec la fourniture et le montage des Installations, le
cas échéant.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, ala
réception définitive des prestations.

Sj le cocontractant s'abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées Gi-
dessus, le Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur,
et déduire de temps & autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marche,
toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée & I'assureur, ou recouvrer autrement le
montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une dette due par le
cocontractant.

Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et
maintiennent en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance
appropriées couvrant leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux
en vertu du marché, @ moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices
contractées par le cocontractant.

Y]

o R

18- Essais et services connexes

Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d'essais permettant d'executer tous
les essais d'identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST.
Lesdits essais dans ces ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du
cocontractant

Les essais et services connexes concernent :

1. Opération de mise en ceuvre



D’une maniére générale, les Fournitures seront approvisionnées, et mis en ordre de marche
dans le local ot ils sont livrés. Cet approvisionnement et cette installation sont entierement
a la charge et sous I'entiére responsabilité du Cocontragtalitgle ' Administration. Seront donc

1
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a) les essais et la mise en service des fout
verbal dressé contradictoirement entre les pa‘l‘?’tm S,

b) la remise en état de tout bien éventu"é‘flé n@q%"
en place du matériel, objet de la fourniture ; o\ "8ty e7

c) la mise & disposition, sur place d’un tébhh}éiq&;@q@éﬁ/ﬁlé de donner aux utilisateurs
et au personnel de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les
explications nécessaires & son bon fonctionnement et a son entretien ;

d) la fourniture des piéces détachées aprés approbation de la liste par
I'Administration ;

e) la fourniture de la nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif
correspondant ;

j) les accessoires prévus en diversité et nombre suffisant pour que les équipements

puissent remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur
usage.

2. La documentation technique a fournir :

La documentation technique devra étre fournie en méme temps que les équipements et
comprendra impérativement

- le manuel d'utilisation et d'exploitation ;

- la documentation technique comprenant la nomenclature des piéces détachées
permettant de se réapprovisionner chez les fabricants, la liste des fabricants et/ou
fournisseurs éventuels de piéces de rechange, les procés-verbaux d'essais ou
d'épreuves ;

- le certificat de garantie du Fabricant ou du Fournisseur.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

19- Service aprés-vente et consommables

Le Cocontractant aura @ maintenir en République du Cameroun pendant une période de
trois (03) ans a compter de la date de réception définitive :

1. Un représentant permanent dument mandateé ;

2. Des ateliers de réparation,

3. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon

fonctionnement de 'équipement et/ou accessoires qu'il a fournis ;

4, Un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.
Le Cocontractant de [I'Administration s'engage & constituer un stock de piéces de
consommation courante accompagnant le matériel a la livraison. Le Cocontractant de
'Administration conservera des stocks suffisants pour fournir couramment les piéces de
rechange d'usure. Les autres piéces de rechange et composants seront fournis aussi
rapidement que possible mais, dans tous les cas, dans les trente (30) jours suivant la
commande.,




Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces
consommables.

La fourniture des pigces et les réparations apres le délai de la garantie sont & la charge du
Maitre d’'Ouvrage.
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20.1. Le cocontractant devra dans un a\é’@ e_,‘dix (10¥jgurs au moins avant la réception
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provisoire transmettre au Maitre d Ouvrage\lgagz‘giqcuhenfs suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ;

Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agréé;

Certificat d'origine;

Copie du Cautionnement définitif.

Copie des assurances.
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21- Réception provisoire
21.1. Opérations préalables a ia réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Cuvrage, avec
copie a !'ingénieur, 'organisation d’une visite technique préalable a la réception. Cette visite
comprend entre autres opérations :

21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux
vérifications en qualité et en quantités au garage administratif.

Les opérations de réception comprendront des vérifications quantitatives et qualitatives, la
conformité aux types et au présent Marché, les accessoires et piéces de rechange, avec des
tests de bon fonctionnement de 'ensemble des systémes, etla vérification des performances
annoncées par le Cocontractant de I'Administration, avec le cas échéant, un essai sur une
période d'au moins 48 heures. Les pieces de rechange, les cartes grises des véhicules ou
tout ce qui est nécessaire aux opérations de vérification de performances durant la réception
sont a la charge du Cocontractant de I'Administration.

La réception sera subordonnée a la livraison de tout le matériel objet du Marché et a
exécution de tous les services connexes.

Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par !'Ingénieur et
le Cocontractant.

21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci &tablit un proces-
verbal portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est
transmis & la commission pour décision.

21.1.3 La commission de réception technigue ou le technicien commis & cette tache, doit se

limiter a vérifier la conformité des spécifications techniques.



En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes
concernant tout ou partie de la prestation :

a. Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision
est immédiatement exécutoire ;

b. Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet.
Toutefois, dans cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise
en conformité, soit qu'elle f{as“gu ‘ohjet d'une réfaction. Le rejet de la prestation
est notifié au Cocontrgej/ gt/apar-'f ig, recommandee ou simple letire contre

EProces; g%lg‘all concluant & cette décision.
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Le cocontractant est tenu de faire céh(fé"?fge au C/ﬁ_’f-de service du marché au plus tard huit
(08) jours avant I'expiration du délai““‘qqnﬁ"é(;:tu'e"l, la date a laquelle il souhaite que soit
réceptionné les fournitures. e

La réception provisoire sera prononcée aussitot apres la livraison des fournitures objet du
présent marché et les Opérations préalables a la reception.

La Commission, aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement
du véhicule, examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procéde
4 la réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les
participants d’un procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le
cas échéant, les réserves a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception.
Au cas oil la réception n'est pas prononcée, le proces-verbal de réception précise les
réserves a lever assorties des délais, avant de prononcer ladite réception.

Le délai de levée des éventuelles réserves qui n’excédera pas trente (30 jours) sera fixé par
la commission de réception, en concertation avec le Cocontractant de I’Administration, et
consigné dans le procés-verbal de réception.

21.2. Réception Provisoire

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers 2/3 au
moins des membres de la commission dont le Président.

21.3. La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit a titre indicatif :

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

Qualité Désignation

Président Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant

Rapporteur L'Ingénieur du Marché
Le Chef service du Marché

Membres Le Comptable matiére auprés du cabinet du MINEPAT
Le chef de service des marchés publics du MINEPAT

Observateur Un représentant du MINMAP

Invité Le Cocontractant

Les membres de la commission de réception sont convoqués au meins dix (10) jours avant
la date de réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par
courrier au moins dix {(10) jours avant la date de la réception. || est tenu d'y assister ou de



s'y faire représenter. Son absence équivaut 4 I'acceptation sans réserve des conclusions
de la Commission de réception.

21.4. Début de la période de garantie
La période de garantie commence a compter de la date de réception des fournitures.
21.5. Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d'une réception partielle ou
provisoire. Toutefois, s'il y a urgencgﬁla’;ﬁﬁ@* ossession peut intervenir antérieurement
a la réception, sous-réserve de I'é}a;}zysgém‘%% ol \etat des lieux contradictoire.
21.7 : Rejet 7y a7 “o \\
fnEis e“f- ,;_33,} ATA
static pellent les réserves telles quiil ne lui
apparait possible d'en prononcer ni lasgéc G 4lle ni la réception avec réfaction, le

Lorsque la Commission juge que Ieg pre\fwa“t';oﬁs ;é.c
z%tlon partl

Chef de service du marché notifie une-décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (1 5) jours pour présenter ses observations ; Passé ce
délai, il est réputé avoir accepte la décision du Chef de service du marché. Si le
Cocontractant formule des observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour
notifier une nouvelle décision, apres avis de la Commission de réception, le cas échéant ;
3 défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les
observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja
pergus

29. Documents a fournir aprés réception provisoire

Le Cocontractant remetira a l'ingénieur du marché dans les trente (30) jours, suivant la date
de réception provisoire de Pensemble des prestations la copie de la caution de retenue de
garantie.

23- Garantie contractuelie
23.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de six (06) mois 4 compter de la date de réception des
fournitures, a compter de la date de réception provisoire des prestations. Le
Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs.

23.2, Obligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir a ses frais le matériel en
stat de fonctionnement, c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la
panne par I'Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du matériel pour toutes
les pannes consécutives a des vices de construction ou a des défauts de fabrication qui
apparaissent dans |'équipement.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de
quinze (15) jours aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou
réfections éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par
ses propres ouvriers ou par un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens



du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues, garantie ou & devoir a ce dernier
dans [e cadre du marché.

24- Réception définitive

24.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a
compter de I'expiration du délai de garantie. —

24.2. La composition de la commission ainsi que la -eption définitive sont
les mémes que celles de la réception provisoire. 7 '-1:"@
24 4- Le marché est cléturé définitivement dans les’ ccmdltlo s f?(‘ees’aa artlcle 32 alinea 3

du présent CCAP concernant le Décompte geheral et deﬁtﬁf ) iy
."'_.1’ Og 7c g f
CHAPITRE IV. CLAUS ES FfNANCIERES

25- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre
de soumission tel qu'il ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en
chiffres) (en lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA;

- Montant de [a TVA : (__)francs CFA

- Montant de 'AIR : (__) francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant ; ——----m--—--- (___)francs CFA n'est applicable que pour
les marchés passés avec les titulaires dont le siége est basé a l'etranger ;

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ (__ ) francs CFA.

26- Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes
financiers agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maiire d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la
forme indiquée ci-aprés :

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché
dans un délai maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de
notification du marché et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a [entre 2 et 5% max a 'appréciation du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Deélégué] du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie
librement convertible satisfaisant le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé, ‘
et devra suivre 'un des modéles fournis dans le Dossier d’appel d'offres, comme




:

indiqué par le Maitre d'ouvrage ou le M; ‘tref;-gﬁ%%a:ge Délégué dans le CCAP, ou tout

autre document satisfaisant le Maitreid,o e'otnle Maltre d'Ouvrage Délegué.
f‘/,;g)i-?\‘ oh dna4 )y efa

d) Les modes de substitution du callﬁlp‘-\n‘émdept p
A

code des marchés publics Iials 97/
b) Le cautionnement définitif sera ifgis:titg‘é c’é:g,s_,,_, Sthent par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué dans\in;délaid'y/iribis suivant la date de réception
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provisoire des prestations, a la suite. ;@malg‘l vée délivrée par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aprﬁszggmgggelﬁh cocontractant.

¢) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit
un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une
caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément
aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie

[Lorsque le marché est assorti d'une période de garantie ou d'entretien, la retenue de
garantie est fixée & [10%max] du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants]

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera
effectuée dans un délai de 30 jours calendaires aprés la réception définitive des prestations
sur main levée délivrée par le Maitre d’ Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A F'expiration d’'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ;
l'organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de
garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de
Iadministration ; sauf si le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a dlment
signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin a 'engagement de la caution que par main levee délivrée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégue.

26.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour
approvisionnement

Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de trente (30%) pour cent du Prix fotal du Marché
au Cocontractant de '’Administration.

Cette avance sera réglée dés la signature du Marché a la demande écrite du Cocontractant
de 'Administration, sur présentation d’une facture en quatre (4) exemplaires etd'une garantie
bancaire d'un méme montant établie par un établissement bancaire de droit camerounais ou
un organisme financier agrée de premier rang selon le modele fourni dans le Dossier d'Appel
d'Offres, valable jusqu'a la réception sans réserves des fournitures, et émise par une banque
commerciale de premier ordre agréée conformément & la réglementation en vigueur.

Les modalités de restitution de la caution sont prévues a l'article 159 du Code des
Marchés Publics.



27- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié
dans un établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agrée par le Ministre
chargé des finances, conformément au texte en Vlguetp}eu;pgc[%r\git documentaire.

Le Malire d'Quvrage se libérera des sommes dg ys\ ) 'y;re Sht bancaire au nom du

cocontractant de la maniére suivante : e,

AN
Pour les réglements en francs CFA, soit (montant nFt a er 4 pfffres et en Iettres),
par crédit au compte N° ouvert . w)’éo-contractant & la
banque , ayant délivrée le cautlonnement a‘éf mtu‘«‘ 35/

28- Variation des prix

28.1. Les prix sont fermes
28.2. Modalités d'actualisation des prix
RAS

29-Formules de révision ou d’actualisation des prix

RAS

30- Formules d’actualisation des prix

RAS

31- Avances

31.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage d’une valeur de trente
(30%) pour cent du montant initial TTC du marché, cautionnée a cent pour cent
(100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

31.2 L’avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de 'administration sur
simple demande adressée au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué sans
justificatif.

31.3 Le remboursement de l'avance de démarrage est effectué par déduction d'un

pourcentage de dix (10%) pour cent sur les sommes dues au titulaire pendant
I'exécution du marché et suivant des modalités définies dans ledit marché. Cette
avance commence a étre remboursée au titre du marché sur chaque décompte ou
facture, dés lors que le cumul des fournitures atteint ou dépasse quarante pour cent
(40%) du montant du marché et s'achéve au plus tard dés le moment ol la valeur en
prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du
montant du marché.
Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement a la mise en
place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des* marchés
publics. Si le marché ne donne pas lieu & versement d’acomptes et fait I'objet d'un
seul réglement, 'avance de démarrage est déduite en une seule fois du réglement
unique.



31.4 Au fur et @ mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage ou donnera
la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du
cocontractant de I'administration.

31.5 Le cocontractant de I'administration ufilisera exclusivement 'avance de démarrage
pour les acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de
mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifies

dans sa demande. e R
- - Re
S 0 Ko D)
2 v\e(,\\ 4(/ & AN
£l 9/ E

. . Y parn N
Article 32- Réglement des r;ggrch’e:gg@e 'cjo‘ﬂ\[mtures
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32.1. Décomptes provisoires ‘\’v,gﬁa,“"’"-” £ f}*’h
% ’o,, "'-?";%:’ Ny af /'
Quand la livraison peut étre effectuée, é%l”fgq Ueélmnai{mffartielle sauf stipulation contraire

A

du marché ou chaque livraison provisoire Bﬁvléidﬁqiﬁ"é un paiement égal a la valeur du
marché diminuée s'il y a lieu 2 la retenue de garantie et de remboursement de I'avance
consentie. Les décomptes provisoires ou factures doivent étre établis en sept exemplaires
en unique.

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des
taxes fera 'objet d'une écriture d'ordre entre les budgets du MINEPAT et du ministére en

charge des finances.
Le montant HTVA de Pacompte & payer au cocontractant de 'administration sera mandaté

comme suit :

- HTVA - AIR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;

- TVA au taux en vigueur;

- [AIR] versé au Trésor public au titre de 'AIR d par le cocontractant ;

L'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au Chef de service du
marché, le projet de décompte ou facture qu'il a approuve.

Le chef de service quant 4 lui dispose d’un délai de vingt-un (21) jours] pour procéder a la
liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie & l'organisme
chargé du contrdle exierne.

Les copies des décomptes provisoires doivent &tre transmises au Ministére en charge des
marchés publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le reglement des acomptes est
fixé & quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes ou factures
transmis par le chef de service du marché.

32.2. Décompte final

Le cocontractant dispose d’un délai d'un (01) mois pour transmettre le projet au a l'ingénieur
aprés la date de réception provisoire des prestations.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la
date de réception provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires,
le projet de décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant
total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de Pexécution du marche dans son
ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur et accepté parle Chef de service
du marché devient final. [l sert a I'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi



dans les mémes conditions que celles définies pour I'établissement des decomptes
mensuels.

Le Chef de service dispose d'un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et
accepté a l'ingénieur.

Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la date
de cette nofification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec
réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les
motifs de ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un

mémoire récapitulatif de toutes les réclarpjgpfiﬁg?@*ﬁ‘aa\i\l revendique le paiement,
accompagné des justificatifs necessaires, et fransm 1"5“%@;@ %ur dans le méme délai que
ci-dessus, sous peine de forclusion. %ﬁ%—n P IS

Le réglement du différend intervient alors seldi les &S ,”(%J\jor‘i “dtt code des marchés publics
et du CCAG en vigueur. "%E\a X572 i f];

32.3. Décompte général et définitif RN goﬂgb? o““

A la fin de la période de garantie qui donne lieu ‘alaréception définitive des fournitures, le
Chef de service dresse dans un délai d’un (01) niois le décompte général et définitif du
marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’'Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,

- Le solde,
- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant dans un
délai d’un (01) mois, lie définitivement les parties et met fin au marché et libere le
cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. '

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture a 'Organisme
payeur en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une
copie de I'attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre
antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas écheant.

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les
mémes que ceux du décompte final.

32.4. Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

- En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le
compte indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du
mandataire [& préciser le cas échéant).

- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents
comptes des cotraitants de la maniére suivante : [a préciser le cas echéant].

- Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est
subordonné & I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés
sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-contractant de 'Administration
aux sous-traitants.

L’Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter

de la date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour
effectuer le paiement du sous-traitant.



En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le
Maitre d'Ouvrage, ce dernier peut prendre & 'encontre du titulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 33- Intéréts moratoires
H‘ r
des sommes dues et calcules

Les intéréts moratoires éventuels sont payés;ﬁgﬁ 55
rdecret n® 2018/366 du 20Juin

conformément aux dispositions des articles A6l iﬁ 167

oL

2018 portant Code des Marchés Publics par. application.de”l cfo\ ule:
& rey ?‘?"fﬂn o \3 &
L = M x (n/360) x (i) dans laquelle : £} ijj Ak
AR o))
M = Montant TTC des sommes dues a{_f’ti}; 'I%\i_@ T N= I}l mbre de jours calendaires de
retard ; i = Taux débiteurs des entreprisegfﬁ\%laiBEACn.\ jjoré d'un (01) point ou taux

d'escompte pratiqué par la Banque d'émissidm‘g:_l"é;t‘l'ai_"_rgig@alé considérée majoré au plus
d’un (01) point, selon le cas. B
Article 34 -Pénalités

A. Pénalités de retard

34.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est
appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentieme jour au-dela du délai
contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

B Pénalités particuliéres

34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le
cocontractant est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des
dispositions du contrat, entre autres :

+ Remise tardive du cautionnement définitif : 10 000 par jour de retard;
+ Remise tardive des assurances : 10 000 par jour de retard;

34.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuiiére) ne saurait
excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du marche de base et de ses avenanis
éventuels sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics requis par le Maitre d’Ouvrage.

Article 35 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-
traitance
35.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le

compte indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire
[& préciser le cas échéant].



En cas de groupement conjomt les paiements seront effectués dans les différents comptes
des cotraitants de la maniére suivante : [ préciser le cas échéant].

35.2. Tout palement d'acompte pour des prestat:ons réalisées par des sous-traitants, est
subordonné a l'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous
réserve de la preuve de leur paiement par le cocontractant de 'Administration aux sous-

traitants.

L’Entreprise principale dispose d'un délai maximal de @Q@;@\urs ouvrables a compter
de la date de remunération de la facture des presta onsféﬁ(_eftau eea et réceptionnées pour

effectuer le paiement du sous-traitant. Ja e/ f _
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour- d rest’b afit ns;de]a rémunérées par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue,, ce de{mer peut réndre a Pencontre du
titulaire du marché des mesures coercitives, notamm\engle paleme tdlrect du sous-traitant.

Article 36- Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiséal et douanier en vigueur dans la république du
Cameroun. Le marché est conclu tout taxes comprises, conformément a la * Loi n°2023/019
du 19 décembre 2023 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
IExercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en
ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Desimpots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR
qui constitue un précompte sur I'impdt des sociétés;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impdts,
- Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marche:

+ Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits
de douanes, TVA, taxe informatique);

« Des droits et taxes communaux,

« Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et
d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses
colts d'intervention et constituer I'un des éléements des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et
payer tous droits, taxes, impdts et charges [ui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 37- Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et
aux frais du cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur au Cameroun.




CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 38- Résiliation du marché
38.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a. Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué peut, s'il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions
présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué peut accepter s'il y a lieu, des propositions qui peuvent étre
présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

c. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de 'Administration n'est pas autorisé par
le tribunal a continuer I’exploitq;i,qrg-.d%gﬁon entreprise ;

d. En cas de sous-traitance, d.e',,’é‘@;éit“an_c Su.de sous-commande sans autorisation

. R ) gt .‘sanea }«:.t{;bq ) she e
préalable du Maitre d Ouv;gg%eﬂ u Mm"{% Ouvrage Délégue ;

e. Défaillance du cocontractéh&fde I’gﬁ’rﬁjg'st‘r;ayd‘. ddment notifiée & ce dernier par le
Maitre d’Ouvrage oule iz »;.g'*","-*(?{ of,

s Ly \"1s‘ 1, ‘?._
va

&
;
Maftre d’Ouvrage Delegué pall\égél_ré‘-‘c‘jg servicg:valant mise en demeure et la carence
S constatesds

f.  Non-respect de [a Iégislation ot de'la réglementation du travail ;

g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite & la modification des conditions économiques ou
des quantités initiales du marché ;

h. Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

38.2 Le marché peut également étre résilie dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans I'un des cas suivants :
a. Retard dans les prestations enfrainant des pénalités au-delade10% du montant des
prestations ;

b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

c. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué,

d. Non-paiement persistant des prestations

e. Motif d'intérét général

£ En cas de force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en

Pabsence de toute responsabilité du cocontractant de Padministration sans préjudice
des indemnités auxquels ce dernier peut prétendre.

Article 39- Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de
force majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage ou le
Maitre d'ouvrage Délégué par écrit, dans les dix (10) jours suivant I'apparition du cas de
force majeure et il donnera une esfimation des retards en résultant. Chaque fois qu’un cas
de force majeure provoguera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre
d'ouvrage le juge réel, a une prorogation des délais.



Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne un événement échappant au
contréle du Cocontractant de I'Administration et qui n'est pas attribuable & sa faute ou a sa
négligence et qui est imprévisible et irrésistible. De tels événements peuvent inclure, sans
que cetie liste soit limitative, les actes du Maitre d’Ouvrage, au titre de ses prérogatives, ou
au titre du Marché, les guerres et révolutions, incendies, inondations, épidémies et mesures
de quarantaine.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. I
appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier le caractere de force majeure et les justificatifs
fournis.

Dans le cas ol ['entrepreneur invoquerait le cas de forc%mgjéﬂr;%glevant des conditions
météorologiques, les seuils en dega desquels aucune rgg%‘%{g}j@“sue r{a\ admise sont :
N

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures,

- Vent: 40 métres par seconde ; ]

SRR £ 34
- Crue : Ia crue de fréquence décennale. '-.‘%NQ{;.,,

Arficle 40- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un
réglement a 'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend,
celui-ci est porté devant [a juridiction Camerounaise compétente.

Article 41- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le
Maitre d’Ouvrage.

Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et
transmis au Maitre d’'Quvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégue.

Article 42 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il
entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MAJEURES DE LA FOURNITURE

Un (01) véhicule type Pick up 4x4 :
- cylindrée > 2986;

- puissance fiscale : 09 CV au plus
-empattement (mm) 23085,

- garde au sol =310

- source d’énergie : diesel

, . P
-volume du réservoir > 80! I ':m\
-nombre de places 2 5 5‘ 000 AR
:_,k &\ C‘i\

:0 o P
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA FOU%NIT%%} ; EJ’

\S

P ‘“*‘;'-%4CARACTERISTIQUES*CHNIQUES Dk

L EMOTEUR ™ ' L

1 | Carburant

2 | Nombre de cylindres

3 |Type de moteur Enl ligne

4 | Cylindrée {cm3) 2986

5 | Puissance maxi (kW) & tr/mn >70/4000

6 |Puissance maxi (ch) a tr/mn > 95/4000

7 | Couple maxi Nmf{tr/min) > 187/2200

». [{CARROSSERIE . -

8 |Silhoueite Pick-up double cabine

9 |Nombre de portes > 4 portes

" - | DIMENSIONS :

10 | Dimensions (LxIxh) en mm > 5325 x 1815 x 1815

11 | Empattement (mm} > 3085

12 | Garde au sol (mm) >310

13 | Voie avant (mm) > 1510

14 | Voie arriére (mm) > 1520

15 | Angle d"aftaque (degres) >29

16 | Angle de sortie (degres) > 26

17 | Dimensions plateau {LxIxh) en mm > 1525 x 1540 x 480
.| TRANSMISSION .

18 | Transmission 4X4 enclenchable manuellement

19 | Boite de vitesses Manuelle

20 | Différentiel Arriére Avec blocage mécanigue
| POIDS/CAPACITES

21 | Poids total autorisé en charge (kg) > 2820

22 | Poids & vide {kg) > 2010

23 |Charge utile {kg) > 810

24 |Nombre de places >5

25 | Capacité réservoir carburant (L) >80

26 |Poids tractable freiné (kg) > 1500
‘| FREINS '

27 | Frein avant Disques ventiles




| r I CARAGTERISTIQUESICHNIQUES Bk

T PREFERENCESIDU:MAITREID!OUVRAGE R

28 | Frein arriere

Tambours

29 | Frein de parking

Manuel

[ SUSPENSIONS ™

Pevd . ?—"’""t
. I. 1,.5.: r"“ '» 9\)‘

30 | Suspensions avant

Amortlsseurs avec ressoris hel:cc_udaux__

31 Suspensmns arnere

Lames 2 5, %

S PNEUSES ) S R TRy R /f-ﬁw R ot A 3

32 | Dimension pneu 205R160/;. LS i N’a‘%\
A EXTERIEUR >~ SRR | | Rl = 7 i\ |
33 | Jantes Tole avec enjoliiglrs, &PF 5/

34 | Pare chocs AVIARR Ton caissefro) . B, K E]
35 | Calandre Ton caisse ™ o8

36 | Poignées de portes extéerieures

37 | Rétroviseurs extérieurs

Noires RSl

Noirs

38 | Rétroviseurs extérieurs rabattables

Manuels

39 | Rétroviseurs extérieurs réglables

Electriques

40 | Garde-boue

Avant, Arriére

41 | Bache et arceaux

42 | Marchepieds

7 Z|INTERIEUR & CONFORT_

Marche pied_s arriére , Marche pieds Iqtéral _

S gy T
A LA B
Sk Al

;13 Ecran tactile

8 pouces
44 |Radio Radio MP3
45 | Connectique USB , Bluetooth , Apple CarPlay , Android Auto
46 | Commandes radio au volant Qul
47 |Haut-parleurs >4
48 |Prise 12V >1
49 | Climatisation Manuelle
50 | Accoudoir central Avant
51 | Porte gobelet(s) Avant
52 | Vitres électriques Avant, Arriére
53 | Fermeture centralisée Qui
54 |Volant Uréthane
55 | Volant réglable En hauteur et en profondeur
56 |Sellerie et Gamissage Tissu
57 | Sieges avant 2
58 | Siége conducteur réglable En profondeur
59 | Direction assistée o[V]]
60 | Tapis de sol QUl
61 |Levier de vitesse et frein & main Uréihane
.| SECURITE PASSIVE L
62 | Airbags Conducteur , Passager , Genoux {conducteur)
63 jAlarme antivol QuUI
64 | Ceintures de sécurité avant 2 X 3 points
65 | Ceintures de sécurité 2éme rangée 2 x 3 poinis
66 | Prétentionneurs ceintures de sécurité Avant
67 | Appui-tétes Avant , Arriére
68 | Roue de secours Tole
69 | Nombre roue de secours 1
70 | Extincteur QUI




ZICARACTERISTIQUES:CHNIQUES %

W T SR

% PREEERENCES'DUMAITRED!OUVRAGE =5 ;A,

SECURITE ACTIVE
71 | Anti démarrage électronique QUI I
72 | Alerte sonore ceinture oul @_%\
73 | Alerte de porte mal fermee 0ULB o5 *°* AERe 9
74 | Phares Halogene/p w °\p*\\
75 | 3tme feu stop OUr-la  "CAG =\°™)
76 | Répartition électronique du freinage our. =\ L5 °7’ gl
77 | Contrdle de trajectoire \"Qa/h S8
78 | Aide au démarrage en cite Y A
79 | Triangle de pré-signalisation oul \%ﬁ' o
80 |ABS QU
81 | Systéme de conirdle antilouvoiement (TSC) -
82 |Assistance au freinage QU
83 | Clignotants latéraux QoUl




B. LISTE DES FOURNITURES ET CALENDRIER DE LIVRAISON

[Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué remplit ce tableau, & 'exception de la

colonne « Date de livraison offerte par le Soumissionnaj e§t remplie par le

Soumissionnaire. La liste des articles doit étre identique | g,cef & qui iépparait au bordereau

) . ,. . ."_, T - ;.\ ::‘.
des prix] In sl %m é}} u:,\\"f:, |

'»..\ "Q--“) il ..‘_}“‘
to. | Désignation des Unité Quantité Site (selon les ﬂ@ o Dél,a['s de livralson
Fournitures {Nombre Incoterms le cas e N /‘f,-'
d'unités) échant) ou Date de livraison | Délal de.|> -7~ Délal de livralson proposé i
Destination finale au plus tot livralson Soumissionnaire [ indiquer
comme Ilf":;cg’és dans au plus Soumissionnalre]
tard
Un  (01) véhiculd fivralson Garage administralif de |un (01} mois Daux (02)
fype Pick up 4x4 Yaoundé mois
Nl
128
"N° Service |Désignation du Service| Unité de Quantité’ Site ou lieu ol les Servic:
mesure doivent étre exécutés

OB O =TT R U T



finsérerle  |[insérer la désignation du| [unité de [insérer la quantité | [lieu de réalisation du servit

numéro du service] mesure] de service &

Service fournir]

EDU

/ﬁ“y&—&

/ Z/ .4"‘\ ‘R

C. LISTE DES SERVICES CONNEXES ET CALENDR ER’ BEQ
REALISATION

S08/svip
[Ce tableau est rempli par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue all@sﬁ é/

. R4
__,...o—-'/

de réalisation des services doivent étre réalistes, et cohérentes avec les dates de hvra.'son
(selon les Incoterms)]

m,__
f_'-';

';
l.‘

129




D. PLANS, CROQUIS, DESSINS, ETC.

Le présent Dossier d’Appel d'Offres/g’F{;é“"g:_—"‘fﬁg“ d aucun plan »
T 75 as fo,&

/*s&* AU@ %

Bl -

E. INSPECTIONS ET ES"S‘I\-\IS’ Ly, o
£3) o

6 Livrables

NB : A Ia livraison, le prestataire devra fournir :
. Les différentes fournitures en nombre et qualité voulus ;
La documentation relative & chaque matériel sous format numérique et papier;
. Les guides d'utilisation ;
Les fiches techniques de mise en service ;
|.a documentation relative aux installations des différents équipements sous format
numérique et papier -

7 Installation, mise en service et garastie
La durée prévisionnelle de livraison estde ... (...)jours Acompterdela date de notification de I'Ordre
de Service de commencer la prestation.

La période de garantie du matérie! est de ... (...) mois & compter de la date de réception provisoire.

Le Cocontractant garantit que les équipements livreés en exécution du marché sont neufs, sont des
modéles les plus récents en service et incluent les derniéres améliorations en matiere de conception

et matériaux utilisés ou a leur mise en cauvre.

Pendant cetie période, le Cocontractant doit maintenir a ses frais le matériel en etat de
fonctionnement, c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
(Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes

consécutives a des vices de construction ou a des défauts de fabrication.
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PIECE N°6. CADRE//]Z?U %@aRI!?EREAU DES PRIX
UNITAIRES E\'F{ E&I’BRIX FORFAITAIRES
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Monnaie de I'offre en conformité avec la clause 15 du RGAO Date :

[insérer la date (jour, mois, année) de remise de

loffre]
AO N°: du [insérer les références de Appel
d'Offres]
Variante N° : [insérer le numéro d'identification si cette offre est
proposée pour une variante]
1 2 3 4 5 6 7
Article Description des | Pays d'origine Date de Quantité Prix unitaire | Prix total par
. . A A (Nombre article
Services (a réalisation au lieu d'unités) )
I'exclusion du de (Col. 5%6)
transport destination
terrestre et finale
autres services
requis au
Cameroun pour
acheminer les
fournitures
jusgu'a
destination
finale)
finsérer le No de |[Insérer [insérer le pays |[insérer la date |[insérerla finsérer le prix | [insérer le prix
rarticle] lidentification du | d’origine] de réalisafion quantité et unitaire pour fotal pour
service] offerte] lidentification de | l'article] larticle]
P'unité de
mesure]
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES LOCALES

‘N°‘
1 Acquisition d’un véhicule
pick-up 4x4
L fﬂ:a P
Nom du SoUmISSIONNEAITE & ....cocieecnmenrrsiiserrnnnreannanaeeens finsérer le nom du demiSs;.o@ﬁéﬁfe]
SIgNatUre & ....ve e [Insérer la signature],

D (= OO PPRPOPPPEP
[Insérer la date]

3. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET CALENDRIER D’EXECUTION DES
SERVICES CONNEXES

93




[insérer le prix

" ,n:mltfs nu\

AL il W\.
® b"' A’J'e,,

Prix total

total]

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Slgnat
l.
¥

. ""opm.nl
- ‘}{ fmav:m

% “”‘] Date [insérer la date |

'D
3=
-
&
S
[
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\\ B\'as\q
PIECE N°7 bAD‘ E D\U"DETAIL QUANTITATIF ET

ESTIMATIF o0/t
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Acquisition d'un véhicule pick up 4x4

Total HTVA

TVA

AIR/TSR

Total TTC

Net a mandater

Arrété

le présent détail quantitatif et estimatif a la somme TTC de : (en

....FCFATTC

Nom du Soumissionnaire :

Signature :

Date :

finsérer le nom du Soumissionnaire]

finsérer la date]

97

finsérer la signature],

lettre)



: A
PIECE N°8. CADRE'DUS

1JS-DETAIL DES PRIX
UNITAIRES Ry

98




-~ +| Transport | coufdgys defifSenvices - | Marges:|
s P R i 4 BRI
at ._:Local.- _co‘mmand@,c_gﬁ_}g_riglso .| connexes | (6) .

|@ @)= 1+2 | @) (5) |

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire]

Signature [insérer signature],

Date [insérer la date]
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DE MARCHE
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MARCHE N IMIMINEPATICIPM/2024 du PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVER

N° JAONO/MINEPATICIPM/2024 DU
POUR LA FOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICK-UP_AU PROJET D’APPUI A LA PRODUCTION DES INSTRUMENT

STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS). //;9:0?:% BUCEN.

A
Maitre d’Ouvrage : LE MINISTRE DE L’ECONlQM

\ GATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

237 !
TITULARE: 153 3
B.P: . '
Tel: Fax; '
N°R.C: : N°Contribuable: ‘RIB:
IAC
OBJET DU MARCHE
MONTANTDU MARCHE :
Montant En chiffre (FCFA) En lettre (FCFA)

TTC

HTVA

T.V.A. (19,25%)

AIR (2,2%)

lNet a mandater

DELAI DE LIVRAISON :

FINANCEMENT : Banque Africaine de Développement (BAD)

SOUSCRIT LE.....cecimininersessnesensnssns

SIGNELE.........ccvrmmerrememaensinsnnsansaeen
NOTIFIE LE.....corrvinmssnremnrsvecsirsassansens
ENREGISTRE LE......cceirverenrrerecnrnnecens
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we &,
°Q‘A a{, & t“\\

Entre: e
/ m
by
Jg

\
)

[Le Ministre de I'Economie, de la Plam (qh !ﬂ’ rgglgagemsnr du Temitoire, représenté par] dénommée ci-aprés « LE MAITR
D'OUVRAGE » \5 ; £
Ja\ ;‘
_51';\ SDB/S‘V‘P s s’ ”
-‘J:;j};:,/
D'une part,
Et
Le Cocontractant
BP Tél Fax:
N°RC N° Contribuable
Représentée par Monsisur, son Directeur Général, dénommé ci-aprés le Prestataire
D'autre part,

1 a été convenu et arrété ce qui suit:

102




Titre |
Titre Il

Titre (1)
Titre IV

: Borderea
: Devis Quantlta |f et Estimatlf

SOMMAIRE

UMUE

: Cahier des C m’ﬂlgfraugg; artlculleres (CCAP)
: Cahierde )G; €S Techq;ques %ﬁleres (CCTP)
ge

anl}’ij

e 'Q‘ifP
e
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“g’\)BUOI S

PAGE ....veerr ET DERNIERE DU MARCHE N /£~ “5eout MINEPATIC]PMIZBZ4 DU____ PASSE APRES L’APPEL D'OFFRE
NATIONALN®_ IAONOIM[NEPAQ' ICIPI2024DU%. - POURLA AFOURNITURE D'UN (01) VEHICULE PICH

UP AU PROJET D'APPUIA LA PRODU BES WST%UMENTS STRATEGIQUES NATIONAUX (PAPRINS).

TITULAIRE :
MONTANT :
DELAI DE LIVRAISON :

Lu et accepté par le Cocontractant,

YAOUNUE, [gr++vresssssrserrsecssussammmsurersascassasesesninssorspnanesensrensins
Signé par le Maitre d'Ouvrage,

YEOURB, [B:«c-rrsererseurersirssisassnisnnrriscscmssssssnssnsssssnsensniasianasee
Enregistrement
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TABLE DES MODELES

TR S
Annexe n° 1 : Modéle Déclaration d’ n}emlo Jdécsoumissionner
8 A ,fe;:"?

Annexen®2: Modeéle de lettre de sour ISSI
0

Annexen®3: Modéle de cauttonneqéa @e SSI
Annexe n° 4: Modéle de cautlonneheqt défih mﬁ)

Annexen®S Modéle de cautlonnemen\tﬁ'a@e/demarrage

Annexen’6: Modéle de caut[onnement\ ;e !;glnaké‘qexecutlon (retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle d’attestation ou d’autorisation du fabricant

Annexen®8: Modéle du planning de livraison

Annexen®9: Modeéle de formulaire de liste de personnel & mobiliser

Annexen®10: Modéle de fiche de prestations susceptibles d'étre sous-traitées commandées
Annexen®11: Modéle de lettre de soumission de la proposition technique

Annexen®12: Modéle de CV du personnel

Annexen®13: Modéle de déclaration d'intention de soumissionner
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ANNEXE N° 1: MODELE

= 2l H
g o itk
: °\ e 5l
Y
A [indiquer 'Autorité Contractante e\so a’@l@ss ; gf
4’“’“7—- "0 ang RW
A insérer en annexe a la st

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel
d'Offres National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

107



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné ,[ dgg er le nom et la qualité du signafaire]
représentant la societe, Ientrepns’éét;;?f Lgnfa ement @ dont le siége
social est a ins glt dis e r;commerce de sSous

Aprés avoir pris connaissance de toutes’]es pEc gurant ou mentionnées au dossier d’Appel
“ "‘-—-'"neﬂac

d'Offres y compris les additifs, N° et [rappeler I'objet de I'appel d'offres]

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément
au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des

bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pour le lot

n° a fen chiffres et en letlres francs
CFA Hors TVA, et a francs CFA Toutes Taxes
Comprises. [en chiffres et en lettres]

- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le delai jours [indiquer la durée

de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entiérement a la charte d'intégritt et a la déclaration d’engagement
environnemental et social jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui

au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n° ouvert au

nom de auprés de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous

vaudra engagement enire nous.
Fait a le

Signature :

Nom du signataire :

En qualité de : diment autorisé

a signer les soumissions pour et au nom de )

®Supprimer la mention inutile

EAnnexer Ia lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE
SOUMISSION

£ EOQUE
/‘;/",g;)uc“ nr%:?%
. . A :
Organisme financier : &emA \

RGN '_‘3% VO\W\'\

Y . 3[o D g

Référence de la Caution : Nr!,/mré ¥F B R % er‘-
H = é E

e Wy

: 2 i
s s e T ho ) . ) e e
Adressée a [indiquer le Ma;tr_e\ %Ouvrage?q;lﬁ'le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse
. RGO sy
Cameroun, ci-dessous désigné «. le;Maﬂlge;d@uWage »
8 ana a5 geat,

Attendu que le Fournisseur ou le pres{é%;i?é , ci-dessous désigné
« le soumissionnaire », a soumis son offre en date du pour [rappeler
I'objet de I'appel d’offres], ci-dessous désignee « I'offre », et pour laguelle il doit joindre un

cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms

des signataires], cidessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement au Maitre d'Ouvrage ou au

Maitre d’Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué pendant la période de validité:
- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit
marché.

Nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, des réception de sa
premiére demande écrite, sans que le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'’il réclame lui est di
parce que 'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au
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trentieme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir a la

banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de

validité.
P . N ,5—_.:“%\. . . . . .
Le présent cautionnement est soun}s/p.om‘r?.‘igm\m_terpretatlon et son exécution au droit
N7 1 Aor n, .

e

. . % A e .
camerounais. Les tribunaux du Ca@erpun seron X g.uis compétents pour statuer sur tout

Y . A

. . Lo g AR NEATE A
ce qui concerne le présent engagementer Se unt’_ese.%‘,
Tobe FAEY

: > Sigrigtet authentifié par la banque
A SDBIS:”'?P b{:j' £

ey

TE
: Bok

S

Sy

r
Py e
2.0 g an?

B T e

[Signature de la banque]

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté & la main par la banquej
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ANNEXEN°®4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiquer le é{yngﬁéﬁd’Qu‘ymge ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse
Cameroun, ci-dessous dégigp

P e A
cxieMa tr\e‘d\'Ouvrage »
) W

e-
ﬁ;‘(?o AT ,ﬂ"’o"' N
e 3f o ggf o, S\RTY

-t 7 2 -l , . .
Attendu que vidle e V}’\?_’}fnqng Bt adresse du foumisseur ou du prestataire], ci-
dessous désigné « le Fourilissgui-ou du ﬁﬂe,_é'tataire », s'est engagé, en exécution du marché

. e . A AT Py St . N
désigné « le marcheé », a Egﬁgls\g’f‘-ﬂn@uegfa nature des fournitures et services connexes]

N 4“%‘::”!: B ae&

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remefttra au Maitre d’Ouvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement definitif, d’un montant égal a [indiquer le
pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la franche du marché correspondant,
comme garantie de Pexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions
du marche,

v

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque], représentée par
[noms des signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous
engageons a payer au Matiire d’Ouvrage ou au Mailtre d’Ouvrage Délégué, dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de fen chiffres et en
lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune auire modification au marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute
modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés notification du
marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai} a compter de la date de réception
provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec
accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

FE
A ot A J'e,',g St )
Le présenf€gutionnement &finitif est soumis pour son interprétation et son execution au
droit camg?@?nﬁaig'/’fﬁf‘e‘s fl‘[ilfgﬁa}ux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur

1o £ L .
tout ce qt\l\l;qggcen[r‘%clg présent engagement et ses suites.
o Soasye 15
N1q208 S Signé et authentifié par I'Organisme financier

, le

[Signature de la banque]
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ANNEXEN°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier :

74 r»;m\

Référence du Cautionnement : N° Tan AT
eférence du ionnement : N \/o A a‘&%}

ri)

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’ Ouvragkﬁ?[eguef.ﬁy /

1._/

Adressée [indiquer le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre qq@uéra Belegue«{

. _"_,_

(D!_'_":r

Ci-dessous désigné « le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre\d,@ovor?@K@A
44 9 ang R 69

Nous soussignés (organisme financier, adresse), declarons%aria‘presehte garantir, pour le
compte de : [le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Délégué

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre ¢’Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiere demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que [fe titulaire] ne s'est pas acquifté de ses

obligations, relatives au remboursement de Favance de démarrage selon les conditions du
marché du relatif aux fournitures et services connexes

[indiquer Fobjet et les références de I'appel d'offres et le Iot, éventuellement], de la somme
totale maximum correspondant & I'avance de quarante 40% du montant Toutes Taxes
Comprises du marché n° , payable dés la notification de lordre de service

correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives

de cette avance sur les comptes de [le titulaire] ouverts auprés

de la banque sous le n®

Elle restera en vigueur jusquau remboursement de Iavance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement

au remboursement de I'avance au fur et a mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par Porganisme financier

Fait a _ , le

[Signature de l'organisme financier]
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ANNEXEN°®5 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE BONNE
EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE

GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N°

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du prestatatre] ci-dessous désigne « le
Fournisseur

», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a

10% & préciser] du montant TTC du marché peut &re remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms

des signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous porons garants et responsables
a I'égard du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou
du prestataire, pour un montant maximum de [fen chiffres et en lettres],
(10)

correspondant & Jpourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant du marche

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégue ,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci
déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se
trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage ou du Matiire d’Ouvrage Délégué au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de

contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant
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égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des prestations figurant
dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue

ait 4 prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
FORRUE B

/w?ﬁ’i’ pr S
set X

indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif t ou ;tcatlon au marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nou’f;\ m@baﬁt rtu de la présente
garantie et nous dérogeons par la présente ala notlf cahen“_. e tquit odlf cation, additif ou
changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours & compter de la date de réception définitive des prestations, et sur

mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue

au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de

réception, parvenue a la banque pendant ia période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.'

Signé et authentifié par 'organisme financier

Fait a , le

[Signature de 'Organisme financier]

(10) Cas ou la caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la fotalité de /
garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXEN°®6 : MODELE D’ATTESTATION OU D’AUTOR ISATION
DU FABRICANT

[LeSoumissionnaireexigeduFabricantqu’ilpréparecettelettreconformémentauxindications

ci-aprés. Cette letire doit étre a l'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne
diment habilitée & signer des documents qui engagent le Fabric nﬁLe Spum:ss;onna:re
inclut cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAQ. ®

Date finsérer la date (jour, mois, annég) de remise de | offre]AON" d% [mserer es references de
I'Appel d’Offres] Variante N°.: finsérer le numero d’identification s;kette_ﬁ‘re«iest proposée pour

&
\_l

une variante] oy

A:finsérer le nom complet du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Déléguéj

.........

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant)

Atteste que la société (nom et adresse complete) est habilitée & commercialiser nos produits (ou
le cas échéant) dispose d’un agrément.

Nousconfirmonstoutesnosgarantiesetnousnousportonsgarantspourlesfournituresoffertes.
Signature
En date du......ccvveeervcrveneannns

Jour

----------------------------------

116



ANNEXE N° 7 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois,
les et montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant
compte de l'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la

solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le
Maitre d’Ouvrage] A. Préciser la nature de 'activité

[Mois ou semaines a compter du début de la mission]

Activité (tache)
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ANNEXEN°8 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER
DANS LE CADRE DES SERVICES CONNEXES

2. Personnel d’appui (siege et [ocal)

-Nom Spécialisation | Poste Année Attributions
s d'Expérience
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ANNEXEN°9 : MODELE DE | FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE¢/S@US“ RQITEES COMMANDEES

7 Quantlte_ (N© 'b“ dunités):

[lnserer Ia demgna?’ep.fé”fﬂﬁ‘;y/ [ nserer Ia quantite des art:cles
Fournitures] S a fournir]

P .

| Désignation du Service~ |~ -Unité de mesure "
finsérerle [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
numéro du
Service]
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% & alfe
‘.1 . b by G‘. ~;f
.‘. ” X & -

[Lieu, datef

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons ['honneur, conformément a votre DAO N°

..... du....relatf a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la
fourniture objet dudit DAC.

Au cas oll cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la
base du personne! proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de [adite

proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des
négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilite :
Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :
Adresse :
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ANNEXEN°1 1 : MODELE DE CURRICULUNLY: lTAE (CV)DU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE )}

FHIN I N
PV

j

°\>

-------

---------------------------------------------------------
-------
-------------------------------------------------------------------------------

................... Nomde lemployg t . ..o i e it e
T T o T R R
DIPIOMES & . e e
.......... Date de NAISSANCE 1. . it ir ettt it e e
............................................... Nombre d'années d’'emploi
parle Candidat :...........cccovveniiinnnne. Nationalité : . ....... ciiiii iy

. Affiliation a des associations/groupements professionnels ;. ..................
AttribUtioNS SPECIIUES 1. .« o ittt e

.........

----------------------------------------



------------------------------------------------------------------------

--------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu dessspects Gé.j A{ormatfon ef de
ons.dans Ie/c.gé;'e de la mission.

5 ""aq .onli

'expérience de I'employé les plus utiles & ses atiributi
) o
Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luitelleJorsdEmissions antérieures,

en en précisant la date et le lieu.]

---------------------------------------------------------------------
---------

------------------------------------------

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études
spécialisées de Femployé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités

fréquentées, avec les dates de fréguentation, ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :
- Caopie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de

I'ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

........

----------------------------------------------------

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin
de ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel.

Pour chacun, indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de
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travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le

L m
C ol P LA
:\C tag ﬁgrﬂ“'\ FET
N [
LG e

Connaissances informatiques :

[indiquer, le niveau de connaissance]

oooooooo

Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce gt
conceme la langue lue/écrite/ pariée.]

Attesfation :
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent

fidélement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

----------------------------------------------------------------------------

[Signature de l'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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DE SOUMISSIONNER

-

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel

d'Offres National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXEN®13 :.

Services rendus pendant les [m
mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci- dessous :ndlquez Ies reg eF !nements demandés pour chaque

DAY

mission pertinente que votre soc1etelorgan13@a;0gtenue par contrat, soit en tant que

seule société, soit comme l'un des prmmpaux Bal

N

i&haires d'un groupement.

Nom de la Mission

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : société/organisme (profils) :
Nombre d’employés ayant participé & la
Mission

Nom du Client:

Adresse :

Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Date de démarrage

Date d'achéevement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :|Nombre de mois de travail de

spécialistes fournis par les prestataires
asSOCIEés :

'équipe) :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°14. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN
DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les élements essentiels

de la proposition technique. Il est suggéré de res Qos:tlon technique (10 pages
Reg! un.' Df

maximum, y compris les tableaux et graph;ques ‘dtwseexe ;

&"Qts\chapltres

noy,
a) Conception technique et methodolog:e S / ]q; 5}
N ‘:” "S e\‘.\\o\i‘,
b) Plan de travail, et R ol .;;.,'fr

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggeére

d’expliquer la maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des
prestations, la méthodologie pour exécuter les aclivités et obtenir les résultats altendus et
le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes & résoudre et leur
importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez lintention d’adopter et sa
compatibilité avec la conception proposeée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales acfivités que

comprend la mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y
compris les approbations intermédiaires de [lautorité contractante} et les dates de
présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec la conception
technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et
peuvent étre fraduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y
compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus
dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme
de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition
de votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de

I'expert responsable et une liste du personnel clé et d'appui propose.
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AU MATERIEL ESSENTIEL, LEjff A“s

i 3/‘- AL
N J¢ < BHI
Age [ Nombre ":“c,;‘, YoaAnnéeSl Justificatif
Désignation et Etat minimal Proprletmfem
N° | caractéristiques du requis
matériel llocation

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i} la liste des materiels et outils requis pour la
réalisation des prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il
peut étre envisagé, la mise a disposition de ces matériels par la location, auquel cas il
faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et légalisé auprés des
administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®16 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE

VISITE DU SITE
Je soussigné M. /{m
e )
= %t/ {h‘}ﬁ o 40%
Lol o
N .5»
delannée_

Représentant I’Entrepnse‘“
| "-\\Uo‘t Spes .
I " dumois de

\
e,

Reconnais avoir visité ce jourle

En compagnie de M

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour leque! mon entreprise veut soumissionner

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont eté relevées

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de
site.
Faita ...... N [ S

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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Note relative 4 la charte d’intégrité

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dang# ml charte d'intégrité
pay

adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou Ie%é[esponsables’,ﬁ%a xes a l'engager.
|{cfous ses membrel

En cas de groupement, la charte devra étre souscrite
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

. x -)~--]-

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne somme ﬁ’aas'bet qﬂZ‘Tﬁun des membres de
notre *)s gﬂnq R"“'”“,‘é‘ e

VNGRS
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas sunvants

1.1) étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,
de cessation

d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultat d’'une procédure de méme
nature ;

1.2) avoir fait l'objet d’'une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un
jugement

ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de
exécution d’'un marché ou d’un accord-cadre ;

1.3) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une
faute grave

a I'occasion de la passation ou de I'exécution d’'un marché ou d’'un accord-cadre ;
1.4) n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité

sociale ou

nos obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions [égales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
autre Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de
I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.8) s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseighements
exigés dans

le cadre du processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos

sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire conirdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale conirblees par le Maitre
d'Ouvrage, a moins
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marchés publics et résolu sa satisfaction; (42
. - ] . ags 7 ,.;;yq‘?\‘.' e% N . a,
2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales a-yfe@ (¢ ?E;ew1ces du Maitre
d'Ouvrage f3fs A2t

impliqué dans le processus de sélection ou [c\e‘;&;oni\rﬁl’é‘ mar;f:é‘jéj",‘m’an résultant, 2 moins
que le {\c{w@ﬂ, %‘i&'}‘
. - vy w23 r & . N P i Ay - ,
conflit en découlant ait été porté a la connaissa ce%dg;,l{fxgcuot%géfcharge des marcheés
2

publics et résolu & sa satisfaction ; LQ o ot
2.3} contrler ou étre contrdle par un autre soumissionnaire, étre placé sous [e contrdle
de la méme ’

entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire

ou attribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des
subventions, avoir le méme représentant [égal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner acces aux informations
contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer

incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ,

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures ou d'un accord-cadre :

) avolr préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et auires documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ; i) &tre nous-
mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ou
Je controle des prestations dans le cadre du Marche ou de I'accord-cadre.
Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publigue, nous attestons que
nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du
droit commercial.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera
I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui
précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché ou de l'accord-cadre :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler
intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui
faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un benéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses

régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
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5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons

pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat législatif,
exécutif,

administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait ét¢ nommée ou élue, a
titre permanent ou non, gu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son
niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publigue,
y compris pour un organisme public ou une entreprise publifuess -;g\ui fournit

. . . o 0 aagubll i .
un service public, ou (jii) toute autre personne deﬁgig ‘%orpﬁla% Q&\pubhc
dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lujZmgt & ou polisiie.autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstigifre d;é’c}r \ ﬁg un.acte
R[] = =

dans l'exercice de ses fonctions officielles. 7 qj z:

B /7

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et noufsj«.‘g \rpbrgm“‘éttrogéﬁg')ﬁrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toufe.pefspnnequi dirige une
entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité?’.‘éh:fq_uelgﬁc’%;dUaIité que ce
soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pourune autre personne
ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de violation
de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d’acte
susceptible d'influencer le processus de passation du Marche ou de I'accord-cadre
au défriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter 'accés au Marché
ou de libre exercice de la concurrence par d'aufres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le

Mattre d’ouvrage a examiner les documents ef piéces comptables relatifs a la passation

et lexécution du Marché ou de I'accord-cadre et & les soumettre pour vérification aux

auditeurs désignés par 'ARMP.

£

Signature :

Nom :

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTAL

Fw l-lbl
m
Note relative a la déclaration d‘e gagem t dux'clauses sociales et
enwroﬁ emenfal 2 »n‘,‘:
? hg‘,l
£

et -

e

. ‘. at
.w, ‘:.\; .c“‘,_».(,

AT
e

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration
d’engagement social et environnemental adressée au Maitre d’'Ouvrage et signée par le ou

les responsables habilités a 'engager. En cas de groupement, la charte devra étre souscrite

par tous ses membres.
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’'Ouvrage »

1) Nous nous engageons a respecter e’g\a falre respecter par les membres de notre
groupement, I'ensemble de nos sous-traltants Ies formes environnementales et
sociales reconnues par la communaute mternatlonale parmi lesquelles figurent les
conventiohs fondamentales de I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les
conventions internationales pour la protection de 'environnement en cohérence

avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également a mettre en ceuvre les mesures
d’atténuation des risques

environnementaux et sociaux, dans la notice d’'impact environnemental et social

fournie par le Maitre d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons,
le Maitre

d’ouvrage a examiner les documents et pieces comptables relatifs a la passation
et 'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification aux auditeurs

désignés par TARMP.

Signature :

Nom :

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13. VISA DE MATURITE\OUA%;USTIFICATIFS
DES ETUDES ‘ALABLES
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Note relative aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, doit, avant d'engager la procédure de Passgl es Marchés ou de saisir la

Commission de Passation des Marches competentef gvélﬂé af %Sye les projets de dossiers

d'appel d’offres se fassent a partir d'études prea]ab[e&"ﬂ

Ces études doivent étre exigées lors de Fexamen i’ do?s/ler d'appe! d'offres (DAO) par les

Commissions des Marchés.

e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégue est tenu de remplir le questionnaire en

annexe1 accompagné des justificatifs desdites études.

138



VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

1.Joindre I'étude préalable:

2.Indiquer:

2.1.

2.2,

2.3.

2.4,

N.B 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Cuvrage ou Maitre d'Ouvrage

La date;
P ate 5
S
:/y“ﬂ'oogﬂA 9/,
- yé‘{:‘g‘(? pf!; N} [n) s 12 s .
Le nom du maitre’d:esuvie:p 1blig G r!\ve 'ayant réalise;
A ila 4 g;‘.
AR K

Les références du marché, si rhaitrise d'ceuvre privée l'ayant realisé ;

Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de
présentation peut étre rédigée sous forme d'études préalable & condition de bien

ressortir la détermination des couts et spécifications techniques).

Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

2/Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter l'avis

d'un expert sur la qualité des études réalisées.
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PIEGE N°14. LISTE DES ETABLISSEMENT % 3
BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIE‘RS'g
HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS-DANS LE

CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS
HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS

I- BANQUES

Afriland First Bank

ACCES Bannk

BANGE banque

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)

Bangque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank ,

10.  CCA Bank é;

11.  National Financial Credit Bank 153 ,

12.  Société Camerounaise de Banque au Can ; A

13.  Société Générale de Banque au Camerot St ' j

14.  Standard Chartered Bank Cameroon ‘@fw &8

15.  Union Bank of Cameroon ”‘”"‘3—-4_{;;;’&'3@“/

16.  United Bank for Africa. T

17. Banque Camerounaise des Peftites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12862
Yaoundg;

18.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

19. LA REGIONALE

©RINOO RN~

L
»_ -
-

Fowwi

menl

H}oo
"Tiope

Il- Compagnies d’assurances

16. Chanas assurances;

17.  Activa Assurances

18. Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
19.  Zénithe Insurance S.A. ;

20. Pro-Assur S.A;

" 94.  Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

22. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
23. CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

24, NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douaia ;

25. SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

26, Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage devra s'assurer
d'insérer la liste en vigueur lors de I'élaboration du DAO suivant les directives du Minisfre en

charge des finances.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie  Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA RE-PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIQUE PUBLIC
MINISTERE DES MARCHES  MINISTRY OF PUBLIC CON-
PUBLICS TRACTS

- -————————

e : - — 7% S

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les qgﬁtr a ‘&\
Xy o

: s/

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforth&@OLEl::’é%&‘?
__) ¢

8%
23

R )
. Se connecter 4 COLEPS & partir de Padfes lngtps://y
https://www.publicscontratcs.cm ; R -

24 &
: ‘4‘1‘,1}.?’3 Ina Qi'\"f R
B S

ww.marchespublics.cm  ou
’1’} .

- Aller dans Ponglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par fe Chef de Structure et y apposer le cachet de entreprise

- Déposer le formulaire dfiiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :

i) Photocopie d’une Altestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; ii} Photocopie
du Registre de Commerce ; iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ; iv) Photocopie de
I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le
site de I’ ANTIC a I’adresse hitp://www.camgovca.cim dans la rubrique « Demande de Certificats
(Entreprise} » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA 4 verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii)Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

3

- Seconnecter & I’adresse httn:/Iwww.camgovca.cm/fr/operations—certicats.html et télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations (Numéro de
référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé
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(Bien conserver le mot de passe pour les connexions &8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS 4 partir de I’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou

hitps://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires M\mis la rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplementgzg,e sade P’entreprise a partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le ¥ {\minutieusement

renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’ﬂ.ﬁ‘l L PTG l'e e41e a D’utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 1557272 237 084/677 006 110 ou

écrire 4 I’adresse email dsi@minmap.cm.
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